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Перси Джексон
Всем привет, с вами Перси Джексон. Ну помните, тот парень, что помогал спасать мир от полного уничтожения. Дважды, если быть точным – но какая разница в самом деле. Сам я привык считать себя обычным греческим полубогом, которому повезло отыскать Лагерь полукровок.

Если ты это читаешь – сюрприз! Скорее всего, ты тоже полубог. Потому что только полубоги (и лишь несколько смертных вроде моей мамы и Рейчел Элизабет Дэр) могут прочесть то, что на самом деле здесь написано. Для всех остальных эта книга называется «Всеобщая история дорожных покрытий», и в ней рассказывается… впрочем, ясно. За выбор темы скажите спасибо Туману.

Итак, полубог, вероятно сатир, как раз ведет тебя в лагерь. Или ты уже на месте и взялся за эту книгу в надежде успокоить нервы. Должен сказать, что вероятность этого 50/50.

Но я отошел от темы. (Со мной такое бывает. У меня СДВГ. Уверен, ты меня понимаешь.) Я должен рассказать тебе историю создания этого путеводителя.


Пару месяцев назад Хирона – бессмертного кентавра и исполнительного директора лагеря – вызвали на помощь двум новым полубогам и их проводнику-сатиру. (Сатир по-настоящему влип. И отмывался потом не один день.) Аргус, охранник лагеря и по совместительству шофер, повез Хирона к ним. Понятно почему. Можешь себе представить кентавра за рулем внедорожника? (Что, можешь? Хм. Не исключено, что твой отец Гипнос и тебе это приснилось.) Директор лагеря мистер Ди (он же Дионис, бог вина) пропал без вести, так что мы, полубоги, остались сами по себе.

– Смотрите не сровняйте лагерь с землей, пока меня не будет, – предупредил Хирон перед отъездом.

Аргус указал двумя пальцами сначала на свои глаза, а затем на нас. Это заняло некоторое время, потому что глаз у него сто, но его мысль была ясна: будьте паиньками – или проблем не оберетесь.

Мы занялись своими обычными делами: отрабатывали боевые навыки, играли в волейбол, стреляли из лука, собирали землянику (даже не спрашивай), карабкались на стену, по которой текла лава… Тут можно много чем заняться. Мы бы и вечер провели как обычно, распевая песни у костра, если бы не комментарий, отпущенный Нико ди Анджело за ужином. Мы беседовали о том, кто бы что изменил, если бы руководил лагерем, и Нико сказал:

– Первым делом я бы избавил бедолаг новичков от просмотра фильма.

Все замолчали.

– Фильма? – переспросил Уилл Солас.

Нико растерялся:

– Ну, знаешь… – Он оглянулся по сторонам, явно чувствуя себя не в своей тарелке, оттого что оказался в центре всеобщего внимания. Наконец он прокашлялся и дрожащим голосом запел на мотив детской песенки «Буги-вуги». – Полубоги все вперед! Ну а монстры все назад! Полукровок мы спасем, а смертных мы домой пошлем! Туман и волшебство охраняют не зря границы лагеря! – На последней строчке он пару раз неуверенно хлопнул в ладоши.

Воцарилась гробовая тишина. Все изумленно взирали на него.

– Нико, – Уилл легонько похлопал его по руке, – ты всех пугаешь.

– Даже больше, чем обычно, – пробурчала Джулия Файнголд.

– Да бросьте! – возмутился Нико. – Вы же все слышали эту мерзкую песенку, разве нет? Она из «Добро пожаловать в Лагерь полукровок!».

Никто ему не ответил.

– Из ознакомительного фильма, – добавил Нико.

Все лишь пожали плечами.

Нико застонал:

– Значит, я тут распелся при всех и… Никто, кроме меня, не смотрел этот тупой фильм?!

– Пока нет, – сказал Коннор Стоулл. Он наклонился вперед, и в глазах его сверкнул озорной огонек. – А где именно ты видел этот шедевр кинематографа?

– В кабинете Хирона в Большом доме, – ответил Нико.

Коннор встал из-за стола.

– Ты куда это? – поинтересовался Уилл.

– В кабинет Хирона в Большом доме.

Аннабет Чейз – моя потрясающая девушка и дочь Афины – нахмурилась:

– Коннор… Кабинет Хирона заперт.

– Да что ты? – Коннор переплел пальцы и хрустнул костяшками. – Это мы еще посмотрим. – Он взглянул на Харли – удивительно мускулистого восьмилетку, сына Гефеста. – Пойдешь со мной? Мне не помешает помощь с видеопроектором.

– С минным проектом?! Класс! – Харли сделал победный жест.

– С видеопроектором, – поправил Коннор. – И он должен только показывать фильмы. Никаких взрывов. И не смей делать из него робота-убийцу.

– Ну вот… – Харли насупился, но пошел за Коннором к Большому дому.

Я посмотрел на Нико:

– Видишь, что ты наделал.

Он фыркнул:

– Это я виноват? И что я должен сделать? Остановить их?

– Остановить? – улыбнулся я. – Не, дружище. Пошли за попкорном.


Через час мы собрались в амфитеатре, чтобы посмотреть «Добро пожаловать в Лагерь полукровок!». Коннор и Харли сумели установить экран и настроить проектор без проблем со взрывами и роботами-убийцами – я оценил их старания. Я-то думал, что нам покажут обычное видео для новичков: монотонный голос за кадром, обзор лагеря, счастливые полубоги, которые занимаются своими обычными делами, пытаясь не замечать камер. Но тут пошли начальные титры.

– Ой-ёй! – ахнул Уилл. – Это будет что-то… интересное.

Гениальным создателем фильма оказался отец Уилла Аполлон, а это значило, что об обычном видео для новичков можно забыть. Дальше – больше: выяснилось, что Аполлон был здесь сценаристом, режиссером, продюсером, ведущим и актером… в варьете.

Если ты не знаешь, что такое варьете, представь себе шоу талантов на максималках плюс закадровый смех, записанные заранее аплодисменты и нереальное количество фальши. Целый час мы умирали от стыда, наблюдая, как Аполлон и наши предшественники-полубоги поют и танцуют, читают стихи, разыгрывают скетчи и выступают в группе под названием «Хор Лир». Естественно, гвоздем программы почти всегда был Аполлон. В одном из номеров он, по пояс обнаженный, крутил хулахуп, а вокруг скакали сатиры с радужными ленточками на палочках… такое развидеть невозможно. Я даже задумался, не попросить ли Геру стереть это у меня из памяти. (Ну ладно, на самом деле нет. Прошлого раза было достаточно.)

Но я понял, чего добивался Аполлон. Каждый номер давал представление о важной части Лагеря полукровок: домиках, местах для тренировок, Большом доме и так далее, и так далее. Беда в том, что Аполлон мало что знал о лагере. Судя по оценке, которую Валентина Диас дала прическам и нарядам, фильм был снят в 1950-х и, возможно, отражал то, каким Лагерь полукровок был тогда. Если так, то бр-р. Уж поверьте мне, за шестьдесят лет многое изменилось.

Так и появилась книга «Лагерь полукровок: совершенно секретно». Посмотрев фильм Аполлона, мы решили взять дело в свои руки. Нужно было подготовить для новичков что-то получше. И – БУМ! Ты держишь в руках полный путеводитель по нашему любимому греческому лагерю для полубогов. Он написан полубогами для полубогов, а это значит, что ты получишь кучу секретных закулисных подробностей прямо-таки обо всем. Описание лагеря тебя, конечно, тоже ждет – спасибо Питу, богу гейзера, который способен разрекламировать что угодно. Что до историй и секретов, которые ты найдешь в этой книге… впрочем, обещаю: я не стану петь и танцевать с хулахупами.

И последнее: мы не могли лишить тебя удовольствия познакомиться с фильмом «Добро пожаловать в Лагерь полукровок!». И поэтому включили избранные отрывки в наш путеводитель, сопроводив комментариями вашего покорного слуги. Не благодари! (Зловещий смех.)
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Сцена: Темнота. Внезапно луч прожектора освещает Аполлона, стоящего на крыльце Большого дома. Дом выкрашен в ярко-красный и резко контрастирует с коротким белым хитоном Аполлона. Прокашлявшись, Аполлон говорит.


Аполлон: Стихотворение Аполлона, с большим чувством продекламированное… Аполлоном:

Твоя мудрость, Хирон,
Выше всяких похвал.
Обучаешь героев –
Помни же, кто тебя обучал.


Начало фильма «Добро пожаловать в Лагерь полукровок!».

Хитон Аполлона был таким коротким, что я, затаив дыхание, молился, чтобы ему не пришло в голову наклониться!

П. Дж.

[image: chapter_end]


[image: before_title]
Три (четыре?) тысячи лет назад


[image: after_title]

Хирон
Когда я впервые встретил Владыку Аполлона, я был простым кентавром, еще молодым, и жил один в пещере на горе Пелион. Он в буквальном смысле свалился с неба, так что я едва не заработал сердечный приступ. Все-таки не каждый день ко мне заглядывали облаченные в золотые одежды божества-знаменитости с белоснежной улыбкой.

– Ты ведь сын Кроноса? – Аполлон подтянул к себе булыжник и уселся на него. – Мой отец – Зевс! А он тоже сын Кроноса. Получается, ты мой дядя. Странно, правда?

– Э… да, Владыка Аполлон. – Я постарался унять дрожь в холке. – Действительно очень странно. – Я заметил, что небо потемнело, хотя был только полдень. – Не сочтите за дерзость, о Великий, но разве сейчас вы не должны править солнечной колесницей?

Он пожал плечами:

– Пришлось остановиться ненадолго: Артемида затеяла лунное затмение. – Он почесал модную щетину на подбородке. – Или солнечное? Постоянно их путаю. – Вдруг он вскочил на ноги, словно ему в голову пришла потрясающая мысль. – Но это все не важно! Я вспомнил, зачем к тебе спустился. Мне никогда не доводилось ездить верхом на кентавре. Не прокатишь меня разок?

– Э…

Он прижал пальцы к висками и проговорил нараспев:

– Вижу я, что ты согласишься.

К вашему сведению, кентавры терпеть не могут, когда на них садятся и свешивают ножки – и в прямом, и в переносном смысле. Но я вымученно улыбнулся:

– Я… с удовольствием. Конечно.

– Отлично! – победоносно воскликнул Аполлон. – Кому достаются все лайки и пророческий дар? – Он указал большими пальцами на себя. – Вот этому богу!


Как выяснилось впоследствии, прокатив Аполлона, я совершил самый мудрый поступок в своей жизни. В отличие от своих собратьев я не принадлежал ни к какому племени. Я был одиночкой… и порой мне было одиноко. Поездка нас сблизила. Я понял, что, если общаться с Аполлоном наедине, когда он не старается произвести впечатление на толпы фанатов, он бывает весьма милым. Вернувшись в пещеру, он сказал то, что изменило мою жизнь:

– Дядя Хирон, я решил кое-чему тебя научить.

Возможно, это показалось ему забавным: племянник будет учить дядю. А может быть, как бог прорицаний он предвидел, что мне предстоит сыграть важную роль в будущем Олимпа. Как бы то ни было, он решил поделиться со мной своими знаниями.

Сначала уроки были простыми. Например, как наложить стрелу на тетиву («Не направляй острый конец на себя!») или перевязать кровоточащую боевую рану. Он показал мне, как сделать лиру, и научил играть парочку своих хитов («Лестница на Олимп» и «Жертвенный дым над водой»[1]). Я даже сумел самостоятельно написать стихи к музыке. Как-то раз он решил, что мне нужно отточить навыки стихотворца, и дал мне задание подобрать рифму к слову «руккола», чтобы он смог закончить оду салату. Я не придумал ничего лучше, чем «пергола». Аполлон назвал это «одическим провалом» – в древности это было то же самое, что сейчас эпичный провал, – но учить меня не бросил.

Уроки продолжались целый год. И вот однажды он появился на пороге моей пещеры, ведя за собой полдюжины юных полубогов.

– Помнишь все, чему я тебя учил? – спросил он. – Настало время делиться опытом! Позволь представить тебе Ахиллеса, Энея, Ясона, Аталанту, Асклепия и Перси…

– Я Персей, сэр, – подал голос один из юношей.

– Без разницы! – Аполлон довольно улыбнулся. – Хирон, научи их всему, что узнал от меня. Желаю хорошенько повеселиться!

А потом он исчез.

Я посмотрел на молодых людей. Те хмуро уставились на меня. Парень по имени Ахиллес обнажил меч.

– Аполлон хочет, чтобы нас учил кентавр?! – возмущенно проговорил он. – Кентавры дикие варвары, они хуже троянцев!

– Слышь, заткнись! – взвился Эней.

– Дама и господа, – вмешался я. – Уверяю вас, я не такой, как другие кентавры. Позвольте мне вас обучать, и клянусь, я не стану склонять вас к обычным для кентавров жестокостям и заставлять бодаться насмерть или надевать шлем с держателем для напитков.

Аталанта расстроенно взглянула на меня:

– По-моему, бодаться насмерть прикольно… но так и быть, обучай.

И мы взялись за дело.

Для начала я решил оценить их боевые навыки. Эней зарекомендовал себя весьма неплохо для сына Афродиты: я-то думал, что ему по душе больше любовь, чем война, но оказалось, что он умеет пользоваться мечом не только как модным аксессуаром. А вот остальным полубогам было к чему стремиться. Аталанта, похоже, решила, что каждая тренировка – это схватка не на жизнь, а на смерть. Других учеников она называла грязными тупыми мужиками, так что сплотить коллектив было непросто. Ахиллес во время боя только и делал, что прикрывал правую пятку. Поначалу это меня озадачивало, но потом я узнал, как в детстве его окунали в реку Стикс. Я пытался убедить парня носить подбитые железом ботинки вместо сандалий, но он и слушать не хотел. Асклепий же в поединке сразу бросался к противнику и щупал ему лоб, определяя, нет ли жара.

Затем мне захотелось проверить смекалку учеников. Я вручил каждому первый попавшийся под руку материал и велел смастерить какое-нибудь средство защиты.

– Это древнее умение называется мастерство Макгайвера[2], – сказал я им.

Увы, среди моих первых учеников не было детей Гефеста, и с этим заданием никто не справился. Когда я подсказал Персею, что небесную бронзу можно отбить и отполировать, чтобы получить зеркальный щит, он закатил глаза и усмехнулся:

– И на что он мне сдался?

Никто из них не добился большого успеха и в музыке. Только Ясону удалось сочинить кое-что интересное – завораживающий ритм «хлоп-хлоп-ТОП», который оказался таким воодушевляющим, что мы решили отбивать его перед боем. (Этот ритм и сегодня отбивают на спортивных соревнованиях, подпевая «We will, we will… ROCK YOU!»)

Очевидно, полубогам было чему у меня поучиться. Да я и не был против. Когда в первый вечер мы сидели вокруг костра и пели песни, я почувствовал, что у меня наконец появилось племя.

Я научил шестерых полубогов всему, что знал. А потом отправил в большой мир, где их ждала судьба героев. Аталанта прославилась как быстроногая бегунья, меткая охотница и единственная женщина среди Аргонавтов. Ясон и его легендарная команда добыли Золотое руно и, пережив несметное количество морских приключений, снискали народную славу. Ахиллес и Эней стали могучими воинами, хотя, к несчастью, во времена Троянской войны они оказались противниками. (Спойлер: Ахиллес и греки победили, но Ахиллес погиб, забыв прикрыть свою пятку.) Персей оценил по достоинству зеркальный щит, когда встретился с одной змееволосой горгоной. Асклепий же стал величайшим целителем древнего мира. Их героические свершения по сей день живы в народной памяти.

Значит, что-то я все-таки сделал правильно.

* * *
На горе Пелион регулярно появлялись новые полубоги, и я учил их всех. Слава о моих успехах разносилась все дальше. Когда мы перестали помещаться в пещере, я построил единственный в своем роде тренировочный лагерь с программой «полного погружения» у подножия горы Олимп. И назвал его Лагерем полукровок, потому что он был создан для обучения полубогов – детей смертных и богов. Я привечал и многих других существ: сатиров, пегасов, гарпий.

Сатиры явились ко мне толпой и вручили послание от Аполлона:

Предрекаю, что в будущем полубоги не смогут самостоятельно отыскать Лагерь полукровок. Мир будет слишком большим, многолюдным и опасным. Когда этот день настанет, отправь сатиров на поиски будущих учеников. Сатиры могут найти что угодно. Недавно я сбился с ног в поисках стада коров, которое угнал у меня Гермес, а они его отыскали. Поверь мне: если кого и отправлять на поиски, то только этих козликов.


Первый Лагерь полукровок был скромным: арена для боевых тренировок под открытым небом, двор для собраний и трапез и большое каменное здание со спальнями. Одна из учениц настолько восхитилась, увидев его, что воскликнула:

– Ничего себе, какой большой дом!

Имя прижилось, и с тех пор наше главное здание называется Большим домом.

Поначалу полубоги жили все вместе в Большом доме, но с каждым годом учеников становилось все больше, и нам стало тесновато. Начались ссоры. Судя по всему, полубоги наследовали не только таланты своих божественных родителей, но и их склонность к соперничеству. Чтобы сохранить мир в лагере, я разделил их на семьи и велел спроектировать и построить домики в честь своих родителей-богов. К счастью, после этого ссоры поутихли.

Точно так же, как Аполлон когда-то переложил на меня учительские обязанности, я привлекал к учительской работе тех полубогов, которые успели набраться опыта. Мне хотелось, чтобы они поделились с другими знаниями о том, как сражаться и выживать. Они подчинились, но вместе со знаниями младшим передавались семейные склоки, страшные тайны и привычка к дедовщине. Когда домик Гефеста едва не сжег лес дриад во время ночной игры в «Правду или действие» (действие: взорвать эту амфору), я попросил Аргуса Стоглазого стать нашим охранником.

В это время Аргус приходил в себя после случая, который едва не закончился для него смертью. По приказу Геры Гермес размозжил ему голову камнем. Аргус тогда охранял белую корову, которая на самом деле была Ио, новой… э-э… подругой Зевса. Гера спасла Аргуса, превратив его в павлина. Потом он сумел вернуть себе прежний облик и с радостью согласился работать в Лагере полукровок. И хорошо, потому что без него мы, возможно, оказались бы не готовы столкнуться с первой страшной угрозой – ордой монстров, которая чуть не стерла Лагерь полукровок с лица земли.

– Их целая туча, – доложил мне Аргус как-то ночью. – И они премерзкие.

(Уже тогда он был неразговорчив. Когда у тебя глаз на кончике языка, особо не поболтаешь. А уж что говорить про горячий суп!)

На нас и прежде нападали монстры. И мы всегда отражали их атаки. Но на этот раз все оказалось по-другому. Это было организованное нападение (я так и не узнал, кто организатор, хотя у меня имеется на этот счет пара мыслей) – и оно было страшным.

Сотни чудовищ – действительно премерзких – мчались к лагерю со всех сторон. Я поднял тревогу, затрубив в раковину, схватил лук и колчан и поскакал во двор.

– Это не учения, ребята! – крикнул я.

Юные полубоги выскочили из домиков навстречу самому суровому испытанию в жизни. Победим – и Лагерь полукровок выстоит. Проиграем – и лагерь, а вместе с ним и множество жизней будут потеряны навсегда.

Битва длилась всю ночь. Полубоги сражались храбро и умело, разя монстров мечами, копьями, стрелами и другим оружием. Но нас было слишком мало. Я уже испугался, что Лагерь полукровок обречен.

И только на горизонте замаячила младая с перстами пурпурными заря[3], вдалеке раздался чей-то боевой клич. Бывшие ученики, узнав о нашем бедственном положении, спешили на помощь. Все как один мы ударили по врагу с новой силой. Мы крушили одного монстра за другим, пока земля не покрылась их прахом. Те, кого мы не успели отправить в Тартар, сбежали в лес.

Я никогда прежде не был так горд своими учениками – прошлыми и настоящими. И никогда еще мне не было так стыдно за себя.

Видите ли, я понимал, что собрать столько полубогов в одном месте – это все равно что выставить перед монстрами витрину и объявить: «Убивайте, не стесняйтесь!» И все-таки я убедил себя, что умения, которые мои ученики получили в лагере, будут им достаточной защитой. Моя гордыня едва не сокрушила нас, но я усвоил урок. Воспользовавшись почтой Ириды, я тут же отправил на Олимп послание с просьбой о помощи. Боги вняли нашей мольбе, и на следующий день вокруг лагеря появилась магическая граница – барьер, который был призван скрывать лагерь от недружелюбных глаз и защищать его от будущих нападений.

За тысячи лет лагерь не раз менял свое местоположение, следуя за Олимпом, когда боги перемещались из одной главенствующей страны в другую. Со времен той ужасной битвы тысячи полубогов обрели дом в Лагере полукровок. Вам, возможно, известны их имена. Артур. Мерлин. Гвиневра[4]. Карл Великий. Жанна д’Арк. Наполеон. Джордж Вашингтон. Гарриет Табмен[5]. Мадам Кюри[6]. Фрэнк Ллойд Райт[7]. Амелия Эрхарт[8]. И много других полубогов, живых и поныне, которые просили меня не называть их. Каждый год в этом списке появляются новые имена – а сколько их будет в будущих столетиях!

По крайней мере, я на это надеюсь. Потому что полубоги прошлого, настоящего и будущего для меня не просто ученики. Они придают смысл моему бессмертному существованию. Они мое племя.
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Сцена: на сцене стоит хор певцов а капелла. Они одеты как певцы в стиле ду-воп 1950-х годов[9]: черные костюмы, белые рубашки и узкие галстуки. В центре сцены стоит Аполлон, наряд которого отличается лишь золотым галстуком. Он смотрит на хор, ударяет по струнам лиры и указывает на юношей.


Юноши (поют): Дуууууууууу!

(Аполлон указывает на девушек.)

Девушки (подхватывают): Уаааааааааа!

(Аполлон указывает на себя.)

Аполлон (вступает): Ппппппппп!

Аполлон машет рукой.

Все: Дууу-уаапппп!

Аполлон: Леди и джентльмены… «Хор Лир»!

(Аплодисменты.)

Юноши и девушки (негромко поют, выдерживая медленный ритм): Ду-да-ду, уаа, уаа. Ду-да-ду, уаа, уаа. (Продолжают так же.)

Аполлон (поет на манер крунера[10]):

Мрамор мрак прогонит,
С деревом тепло.
А может, для полукровок
Дом из камня лучше всего?
Но для моих детишек
Это все не то.
Нужен металл подороже


(Хор поет громче.)

Подайте ЗОЛОТО!


Все: Золото, золото ярким светом прогонит ночь!

Золото, золото отражает Аполлона мощь!

(Аполлон делает знак хору замолчать.)

Аполлон (поет соло):

Серебро сестре сгодится,
Но тускнеет оно только в путь.
Тростниковые крыши – почему бы и нет,
Но украсить бы чем-нибудь.


(Хор понемногу вступает снова.)

Ракушки воняют рыбой,
Виноградные лозы – жуть.


(Хор поет громче.)

Красить в красный – какая вульгарность!
А в серый – от скуки уснуть.


(Хор поет громче.)

Так что для моих детишек
Это все не то.


(Хор поет еще громче.)

Мне нужен металл подороже
Подайте ЗОЛОТО!


(Аплодисменты и восторженные крики.)

Все: Золото, золото…

К вашему сведению, ракушки на стенах в моем домике НЕ ВОНЯЮТ никакой рыбой.

П. Дж.
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Паликос Пит – специально для вас
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Только взгляните на эту красоту! Домики, со вкусом отделанные снаружи и внутри, невероятно уютные, у каждого уникальный стиль, можно даже сказать – свой характер! Но главное, конечно, расположение – о лучшем месте и мечтать нельзя. В шаговой доступности от любого из двенадцати домиков находятся все удобства, тренировочные зоны и зоны отдыха. Не нашли того, который посвящен вашему божественному родителю? Не волнуйтесь! Как только он или она признает вас своим отпрыском, домик будет построен. А пока побудьте немного в одиннадцатом домике, там для вас найдется спальное местечко!

ВНИМАНИЕ! В зоне, где расположены домики, ведется стройка. Берегитесь гвоздей, взрывающихся блоков и трещин, ведущих в Подземный мир.
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Аннабет Чейз
Веками в Лагере полукровок было всего двенадцать домиков: по одному на каждого из высших богов-олимпийцев. Нечетные домики были посвящены богам, а четные – богиням, за исключением двенадцатого, который достался Дионису, когда Гестия уступила ему свое место в Совете олимпийцев, но это совсем другая история. Но после Войны с титанами мой парень Перси, добрая душа, заставил олимпийцев пообещать, что все полубоги, а не только дети двенадцати высших, получат домики, посвященные их родителям.

Как это похоже на Перси – в порыве сострадания сделать что-нибудь спонтанное и тем самым усложнить мне жизнь! Видите ли, я архитектор лагеря, а значит, проектирование новых домиков легло на мои плечи.

Поймите меня правильно: я обеими руками за то, что предложил Перси. Но после того как были построены домики с тринадцатого по шестнадцатый (Аид, Ирида, Гипнос и Немезида), в жилой зоне стало тесновато. Я пошла к Хирону, чтобы обсудить эту проблему.

– Нам не хватает места, – сказала я ему.

– Есть предложения? – спросил Хирон.

Я стала размышлять вслух:

– Можем начать строить вверх, соединим новые домики в один высокий комплекс. Полубогов, чьи родители связаны с землей, поселим внизу, а тех, чьи отец и мать связаны с небом, – наверху.

Хирон покачал головой:

– Интересная идея, но опыт мне подсказывает, что полубоги из разных семей плохо уживаются вместе.

– Ладно, проехали. – Я указала на лес. – Может, тогда домики на деревьях? Соорудим закрытые площадки, подвесные дорожки, лестницы, подвесим канаты…

– Дриады ни за что на такое не согласятся, – прервал меня Хирон. – К тому же представь, что будет, если какой-нибудь полубог станет ходить во сне.

– А пещеры?

– У нас есть только одна, и Аполлон выбрал это место для своего Оракула.

– Плавучие дома?

– Снова проблема с хождением во сне, да и наяды не позволят. Кроме того, озеро нужно нам для занятий на триремах.

Я оглянулась в поисках вдохновения. И тут мой взгляд упал на Гестию, которая поддерживала огонь в очаге посреди общей территории. Казалось бы, высшая богиня, сидящая посреди лагеря, должна привлекать всеобщее внимание, но Гестия приходила и уходила без лишнего шума. Обычно она принимала облик девочки в простеньком коричневом платье, такой маленькой и скромной, что я и сейчас не сразу ее заметила.

Маленькой и скромной.

Меня словно поразило Зевсовой молнией.

– Ждите меня завтра, – сказала я Хирону.

Старый кентавр усмехнулся:

– По глазам вижу – у тебя есть идея.

– Да, – призналась я. Честно говоря, мозг у меня просто кипел. – Но прежде чем рассказывать, мне нужно кое-что продумать. Увидимся за завтраком.

Пока я работала, наступила ночь и принесла освежающую прохладу. Я трудилась не покладая рук, прерываясь только на то, чтобы… ну, освежиться. К утру проект был готов, но мне требовалось больше времени.

– Я хочу кое-что построить в Южном лесу, – объявила я Хирону за завтраком.

Он нахмурил густые брови:

– Ты ведь не собираешься строить там домики? Я же говорил, что дриады…

– Мне просто нужно место, чтобы спокойно поработать, – успокоила я его. – Обещаю не строить там ничего большого и постоянного. Хорошо?

Хирон пригладил бороду:

– Что ж, ты еще никогда меня не подводила. Да и с меня причитается за то, что ты спроектировала подходящие для кентавра ванные комнаты в Большом доме. Хорошо, Аннабет. Я разрешаю.

Следующие несколько дней прошли как в тумане: я лихорадочно измеряла, пилила и стучала молотком. К концу недели я построила полноразмерную модель домика и установила ее на платформу с колесами, чтобы легче было ее перемещать. Угостив своих друзей-пегасов Пирата и Порки пончиками, я уговорила их вывезти мое творение из леса.

Кое-кто подошел посмотреть на плоды моего труда.

– Какая прелесть! – восхитилась Лейси из домика Афродиты. – А что это?

– Сарай на колесиках, – предположила Кларисса Ла Ру, разглядывая платформу. – Или крытая колесница. Нет, погодите-ка. Это спецназовский туалет.

– Ничего подобного, – ответила я, слегка уязвленная. – Я назвала его «домишко». Зацените!

Я распахнула дверь, и они по очереди вошли внутрь. Гостиная была небольшой, но вполне пригодной для жизни. Вдоль стен стояли две скамейки с подушками, на которых можно было спать. Я подняла подушки.

– Видите? Под каждой скамейкой есть место для одежды, брони и оружия. Сюда влезет даже твое электрическое копье, Кларисса.

– А-ага.

Похоже, на Клариссу это не произвело особого впечатления, но я не отчаивалась. Я указала на узкую лестницу:

– На чердаке есть еще две кровати. Там можно устроить игровую или, скажем, место для совещаний. Потолки я сделала высокими, будет удобно человеку любого роста. Под лестницей есть кладовка. Но самое крутое здесь. – Протиснувшись между ними, я открыла узкую раздвижную дверь в углу. – Та-да!

– Значит, это все-таки туалет, – заключила Кларисса.

– Это личная ванная, – поправила я. – Тем, кто будет здесь жить, никогда больше не придется пользоваться общими ванной и туалетом. – Я усмехнулась, вспомнив, как ее окатило, когда по милости Перси в лагере взорвался туалет. – Уж ты-то должна это оценить.

Кларисса покраснела:

– У меня сейчас начнется приступ клаустрофобии. – Она оттолкнула меня и вышла из домика.

Я взглянула на Лейси:

– Ну ты же видишь, как здесь круто, да? За микродомами будущее. Это последнее слово в архитектуре!

Она посмотрела на беленые стены, бежевые подушки и голые окна.

– Ну, как-то тут… скучновато.

– Это ведь просто модель, – стала оправдываться я. – Тот, кто будет здесь жить, сможет украсить дом по-своему…

Меня прервал стук в дверь. Хирон просунул внутрь голову и нахмурился:

– Я бы зашел и осмотрелся, но, боюсь, э-э, места тут маловато.

– Удачи, – шепнула мне Лейси и, прошмыгнув мимо Хирона, выскочила на улицу.

Я посторонилась, давая Хирону войти и хорошенько рассмотреть домишко. Хотя потолок был высокий, но еще чуть-чуть – и голова кентавра уперлась бы в него. Весь домик он обошел за пару-тройку шагов. Вернулся он ко мне в глубокой задумчивости.

– Это просто модель, – сказала я.

– А? – Он посмотрел на меня, будто осмысляя мои слова. А затем вздохнул с облегчением: – Ах, модель. Теперь ясно. В таком случае… да, может получиться. – Он окинул взглядом комнату, словно прикидывая, какова ее площадь. – Нам нужно штуки четыре таких, согласна? Продолжай строить.

Я с удовольствием спроектировала и построила один домишко. Но построить четыре?! Да я была просто на седьмом небе от счастья:

– Я не подведу вас, Хирон!

А через две недели я его подвела.

Стараясь улучшить свои модели, я расширила дверные проемы, чтобы в домик было проще заходить. В домике Гефеста я раздобыла немного магической краски, и теперь цвет наружных стен можно было изменить одним касанием и сделать каждый домишко уникальным. Собрав все свои знания по многомерной инженерии, я спроектировала невероятно вместительные шкафчики, увеличила пространство в ду́ше и придумала встроенную мебель, которую можно было передвинуть, сложить до микроскопических размеров или полностью переделать. Щелкнув пальцами, можно было превратить гостиную в спальню, гимнастический зал, столовую или военный командный центр, который оценила бы даже Кларисса. Теперь каждый домишко был оснащен дюжиной программ по оформлению интерьера, чтобы у Лейси не было повода назвать мои микродомики скучными. Когда я наконец выкатила новые домики и с гордостью продемонстрировала их Хирону, я думала, он обрадуется. Но, судя по виду, он был в замешательстве:

– Хм… это они?

Я нахмурилась:

– Вы ведь просили построить четыре штуки, правильно?

– Четыре домика. А не четыре модели.

Мое воодушевление сдулось как связка праздничных шариков, надутых месяц назад.

– Только не это, – пробормотал Хирон, заметив мое выражение лица. – Модель, которую ты мне тогда показывала, – это был полноразмерный домик?!

Я кивнула.

– Но ведь на то и был расчет, разве нет? Сэкономить место? Я… я думала, что маленькие домики…

Он ласково положил мне руку на плечо:

– Аннабет, твоя работа великолепна. Эти домики очень симпатичные, но, боюсь, дети… э-э… малых богов – раз уж пока определения получше мы не придумали – обидятся, если мы предоставим им жилища, настолько уступающие размером остальным домикам.

Это было так очевидно, что я не могла понять, как сама об этом не подумала. Перси затеял все это, чтобы новички и их божественные родители чувствовали, что в лагере их принимают как равных, а не как малых. И мои домишки вовсе не покажутся им классными и минималистичными. Они воспримут это как очередное оскорбление от более могущественных божеств и их отпрысков. Мне стало так стыдно, что я готова была забиться под какой-нибудь камень.

– Пойду скажу Харли, чтобы взорвал домишки, – промямлила я. – Он будет счастлив.

Но не успела я сделать и шагу, как Хирон остановил меня:

– Погоди-ка. – Он присмотрелся к домикам. – Они на колесах?

– Ну да. То есть колеса – это не обязательно, но я решила…

– Может быть, я поспешил с выводами, – сказал Хирон. – Сейчас кое-что проверим.

Он прислонился плечом к ближайшему микродомику и подтолкнул его к соседнему. Сделать это Хирону было легче легкого – ведь он силен, как настоящий конь. Еще пара движений – и ему удалось составить домики вплотную друг к другу, по два с каждой стороны. Соединившись, скошенные крыши превратились в одну большую двускатную. Можно было даже подумать, что домишки специально были спроектированы так, чтобы их можно было соединять в общую конструкцию размером с обычный домик.

– Знаешь, – обратился ко мне Хирон, – я думаю, здесь может понравиться двум полубогиням, которые недавно прибыли в лагерь. Холли! Лорель! – позвал он.

Девочки-близняшки, спорившие на ступеньках у домика Гермеса, бросились к нам наперегонки, толкаясь и спеша.

– Что такое? – спросила та, что была слева.

– Соревнование? – нетерпеливо выкрикнула вторая. – Мировая война?

– Кое-что поинтересней, – пообещал Хирон. – Аннабет, познакомься с Лорель и Холли Виктор. Недавно их признала своими дочерьми Ника, богиня победы. Лорель, Холли, это Аннабет Чейз – самый талантливый архитектор в лагере. Она занималась обновлением дизайна дворцов на Олимпе.

Глаза девочек распахнулись от изумления. Мне стало неловко, что Хирон меня так расхвалил. В общем-то, я была единственным архитектором в лагере. Но вот дизайном олимпийских дворцов я и правда занималась. Это был главный пункт в моем портфолио для колледжа.

– То, что вы видите перед собой, – продолжал Хирон, – последнее достижение Аннабет – модульные домики с возможностью настройки под нужды жильцов.

Лорель подошла к ближайшему домишке и заглянула в дверь:

– Тесновато.

– Вовсе нет! – возразил Хирон. – Здесь уютно. Каждый модуль рассчитан максимум на четверых. А сколько людей сейчас живет вместе с вами в домике Гермеса?

– Целая тысяча! – проворчала Холли. – И все они лузеры.

Я знала, что детям Гермеса это не понравится, но понимала, что задумал Хирон, и решила ему подыграть.

– Эти модули – последнее слово в архитектуре. И ванные комнаты в них ультрасовременные.

У Лорель загорелись глаза:

– Ванная прямо в домике?!

– Ага, – кивнула я. – Обстановку можно переделать. Цвет наружных стен, дизайн интерьера – все можно изменить по вашему вкусу. – Я коснулась одного из домишек, мысленно повелев ему стать из темно-красного ярко-серебряным.

– Ого! – восхитилась Холли.

– Правда, мы не можем отдать новые домики абы кому, – сказала я. – Все в лагере будут завидовать тем, кто здесь поселится. Нам придется выбрать лучших из лучших…

– Нас! – перебила Холли. – Это же очевидно.

– Меня, – поправила сестру Лорель. – Ты на втором месте с большим отставанием.

– Ну, кто хочет первой выбрать кровать?

– Я! – хором завопили сестры и помчались к одному и тому же входу, рыча и отпихивая друг друга. Затем они вдруг разделились и нырнули в разные двери.

Из домишек послышались крики.

– Я добегу до своего чердака быстрее, чем ты! – хвасталась одна из девочек.

– Ха! И не надейся, слабачка! Я уже одной ногой там!

Хирон посмотрел на меня и улыбнулся:

– Ну вот. Модульные домики можно переставлять и двигать по своему желанию! Можно собрать именно такой домик, какой нам нужно: хоть большой, хоть маленький. Мы задействуем меньше места, но разместим больше полубогов и с бо́льшим комфортом. Аннабет Чейз, это просто гениально!

Я слушала топот и победные крики сестер Виктор, спорящих о том, чей модуль круче.

– Спасибо! – ответила я Хирону. – Именно к этому я и стремилась.

Наша сборка стала семнадцатым домиком. Потом мы сконструировали еще три, для детей Гебы, Тихе и Гекаты, и команда строителей готова снова приступить к работе. Возможно, в будущем нам опять не хватит места, если божественных родителей окажется слишком много, – но знаете что? Никто еще не жаловался, что мои домишки слишком маленькие. Я даже подумываю, не заняться ли мне этим делом после колледжа, не начать ли проектировать передвижные микродома для полубогов. По крайней мере, это лучше, чем строить высокочувствительные надворные туалеты.
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Этот четырехэтажный небесно-голубой дом в викторианском стиле – настоящее сокровище. На просторной веранде хватит места как любителям поиграть в пинокль[11], так и пациентам, идущим на поправку. В подвале в настоящее время хранятся банки с земляничным джемом, но при необходимости в нем можно спрятать какого-нибудь бедолагу полубога, которого свел с ума Лабиринт. На первом этаже расположены комнаты, медпункт, комната отдыха (она же зал переговоров) и отделанный бронзой кабинет, все они оборудованы пандусами для инвалидных колясок. На верхних этажах есть комнаты, где могут переночевать гости. На чердаке раньше обитала высушенная мумия, но теперь он служит отличным хранилищем для ненужных и памятных вещей.
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Коннор Стоулл
Меня считают вором, хитрецом, карманником и взломщиком. Это, конечно, правда, но сам посуди – чем мне еще заняться в ожидании квеста?

Когда мой брат Тревис был здесь (сейчас он в колледже), мы обшарили каждый дюйм лагеря, кроме одного места – чердака в Большом доме. Мы бы не рискнули туда сунуться, пока в углу там сидела высохшая мумия-оракул, одетая как хиппи.

Но потом Страшила испустила дух и рассыпалась в прах на крыльце Большого дома. Мы поняли, что такой шанс упускать нельзя. Пока все гадали, переживет ли Рейчел – новый оракул – то, что в ее тело вселился дух (спойлер: она пережила), мы пробрались к черному ходу Большого дома.

Дверь была закрыта. (Ха!) Стук, щелк-щелк-щелк – и вот мы внутри! Благодаря тому, что мы здесь все разведали заранее, путь на чердак нам был отлично известен. Мы опустили лестницу и, открыв люк, заглянули в воровской рай.

Нас не интересовал всякий хлам вроде старого треножника, на котором раньше сидела мумия. Но были здесь вещи, которые прямо-таки кричали «Возьми меня! Возьми меня!», словно им не терпелось поскорее вырваться из своей пыльной темницы. Например, корона на манекене в дальнем углу. Или меч с изумрудным навершием на стене. Или чудный плащ со стразами в стиле Элвиса, который почему-то был накинут на плечи чучела медведя-гризли.

Мы с Тревисом хотели не торопясь осмотреться. Но вдруг комнату сверху вниз пронзил луч золотого света, и в центре свечения оказался старый треножник оракула. Свет тут же погас, а треножник исчез. Я не знал, что и думать. Может, Аполлон телепортировал треножник новой хозяйке. А может, кто-то случайно направил на нас расщепляющий луч. От детей Гефеста всякого можно ожидать. Короче, мы здорово испугались. И решили не торчать на чердаке и не дожидаться, пока луч снова появится и ударит в нас. Схватив то, что лежало поближе (я – холщовый мешок, Тревис – небольшой деревянный ящик), мы слиняли с чердака быстрее, чем ты скажешь «Гермес-экспресс».

Вернувшись в свой домик, мы выгнали оттуда остальных полубогов и велели им поиграть в лесу или еще чем-нибудь себя занять (у старост есть некоторые привилегии). А затем принялись изучать добычу.

Тревис открыл ящик, и глаза его округлились:

– Ого! Это же волшебный мешок с ветрами!

У меня даже пульс участился:

– Вроде того термоса, что папа дал Перси? Мне всегда такой хотелось! Дай посмотреть!

Медленно и театрально он вытащил из ящика розовый резиновый мешок с «хвостиком»:

– Узри!

Я шлепнул его по руке:

– Это же подушка-пердушка, придурок!

Он расхохотался:

– Да, но ты ведь на секунду мне поверил. Ладно, твоя очередь.

Я покопался в холщовом мешке и вытащил… щипцы для гриля.

Тревис покатился со смеху:

– И что ты будешь с ними делать? У тебя даже хлеб всегда подгорает. Может, они хотя бы из небесной бронзы?

– Не знаю. Но тут есть надпись «Чтобы вынимать из огня салфетки из Тартара». – Я перевернул щипцы и прочел надпись на другой стороне: – «Для одноразового использования». – Я посмотрел на Тревиса. – Боги, что это вообще значит?!

– Что ж, Коннор, – ответил брат, – думаю, это значит, что ты сможешь использовать их только один раз.

– Заткнись!

Я хотел было кинуть щипцы в него, но передумал. Мне было как-то не по себе от слов «салфетки из Тартара». И я решил носить щипцы с собой, по крайней мере до тех пор, пока мне не придется ими воспользоваться.

И это было верное решение, потому что тем же летом салфетка из Тартара на самом деле появилась в огне в обеденном павильоне. Это долгая история, но если бы у меня не было щипцов… вряд ли я бы сейчас это писал.

А Тревису так полюбилась подушка-пердушка, что он даже спал с ней. Во всяком случае, когда я спрашивал его о странных звуках, которые он издает по ночам, он обвинял во всем пердушку. Не завидую я его нынешнему соседу по комнате.
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Мраморные греческие колонны, небо над головой – это манящее место на побережье просто излучает античное изящество. За огромными столами (каждому домику свой!) может легко поместиться до двенадцати человек. Особый шик придают павильону белые скатерти, отороченные пурпуром. В меню есть яства на любой вкус, прекраснейшие из местных дриад принесут вам блюда и заберут пустые тарелки. Только не забудьте перед едой бросить в огонь подношение богам! Ах да, не обращайте внимания на трещину в мраморном полу: однажды тут случилась неприятность – кое-кто случайно призвал сюда зомби из Подземного мира. Вам не о чем беспокоиться!
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Напоминание:
Этим утром староста домика Гекаты Лу Эллен и старосты домика Гермеса Тревис и Коннор Стоулл проведут инспекцию домиков. Старожилы лагеря, пожалуйста, помогите новичкам. Как всегда, обитатели самого чистого домика получат право первыми пойти в душ; жители самого грязного домика будут чистить конюшни пегасов.

На этом всё.


Обновление:
До меня дошли сведения, что сегодня во время осмотра домиков пропало несколько личных вещей. Братьям Стоулл немедленно явиться в Большой дом.

На этом всё.


Обновление:
Как вы помните, во время сегодняшней инспекции домиков вроде бы пропало несколько вещей. Я говорю «вроде бы», потому что на самом деле Лу Эллен спрятала их с помощью Тумана. Обратитесь к ней по поводу возвращения вашим вещам прежнего вида. Домик Гермеса, примите мои извинения.

Жители домика Гекаты, отправляйтесь в конюшни пегасов. Пират и Порки вас ждут.

На этом всё.
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От домиков, Большого дома и Холма полукровок рукой подать до Амфитеатра – сцены и возвышающихся вокруг нее рядов каменных скамей. Скамьи тут такие же удобные, как кресла в кинотеатрах смертных, и с любого места отлично видно сцену. Так что усаживайтесь поудобней, грейтесь теплом от костра и пойте вместе с остальными любимые песенки вроде «Бабуля была горгоной» или «Это не «Кумбая» – это Спарта!»[12].
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Трагедия! Вам удалось добраться до лагеря живым, но тут вы обнаружили, что забыли зубную щетку! Можете отправить родителям сообщение почтой Ириды и попросить прислать новую. Но разве вам хочется отпугивать всех дыханием дракена в ожидании посылки? Лучше отправляйтесь в наш магазин! Кстати, не забудьте присмотреться к новой серии ветряных колокольчиков (есть варианты из небесной бронзы, серебра и ракушек), они помогут вам разобрать слова пророческих деревьев! Если вешать украшения на ветки вам неинтересно, то как насчет дополнения к игре «Мифы и магия» «Дуэль двойных богов»? На каждой карточке вы найдете голографическое изображение бога, предстающего то в греческой, то в римской ипостаси. Вот Арес! Нет, Марс! Нет, снова Арес! Напряженная борьба и увлекательный игровой процесс гарантированы! В нашем магазине вы найдете все необходимое, от футболок до сумок!
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Валентина Диас
Обоги, во время просмотра ознакомительного фильма Аполлона я думала, что просто умру. Все эти классные парни в коротких шортиках… о да!

Я дочь Афродиты и часто размышляю о том, какие тренды прошлого могли бы стать актуальными сейчас. Глядя на наряды 1950-х годов, я вспомнила о запертом сундуке, помеченном «ВИНТАЖНАЯ ОДЕЖДА», который я на днях заметила в дальнем углу магазина. Я хотела посмотреть, что в нем, но Коннор ни за что не пустил бы меня за прилавок и не разрешил бы копаться в сундуке. Просто бесит! Он вообще не понимает, когда ему говорят, что зашли «просто посмотреть»!

Вдохновившись фильмом, я все же решила взять дело в свои руки. (И это при том, что я только что сделала маникюр!) Ведь из этого сундука я смогу почерпнуть идеи для своей новой линии одежды – а значит, отступать было нельзя!

Придя в магазин, я сбила с сундука замок. (Коннора рядом не было.) Был риск обнаружить внутри вонючие старомодные футболки, гольфы до колена (бр-р!), узкие галстуки и тому подобные шмотки из прошлого века. Но то, что я там нашла, оказалось куда древнее, может, на целую тысячу лет! Вот, оказывается, в чем секрет долговечности вещей – кедровая древесина и ароматные саше!

Меня сразу поразило, что древняя одежда была цветной. Красный, желтый, зеленый, синий, индиго – казалось, что на нее стошнило Ириду (не подумайте плохого, это комплимент). Это было невероятно, я всегда думала, что древние греки носили белое. Ну правда же, так и выглядит одежда на мраморных статуях! А потом я вспомнила, как Хирон рассказывал мне, что статуи когда-то были раскрашены и сейчас они белые только потому, что краска стерлась. Разглядывая вещи в сундуке, я поняла, что древние греки и правда носили цветную одежду. И почувствовала гордость за своих предков.

Модели я тоже сразу узнала. Сверху лежали хитоны – что-то вроде туник. Женские по длине напоминали платья; те, что заканчивались выше колена, предназначались мужчинам, а супермини – мужчинам-атлетам (хи-хи!). Под хитонами я нашла гиматии (накидки) и несколько пеплосов. Пеплос – это большой прямоугольный кусок ткани, который можно носить как угодно. Что-то вроде тех миленьких пляжных накидок, из которых можно сделать хоть накидку на плечи, хоть платье с завязкой на шее, хоть платье без рукавов, хоть юбку с запа́хом. (Между прочим, незаменимая вещь для тех, кто хочет сэкономить.) Нарядов было очень много, я боялась что-нибудь пропустить и поэтому схватила кучу плечиков и развешала все вещи.

– О да! – Я провела рукой по льну и шерсти. – Время наряжаться!

За следующий час я примерила все (кроме разве что строфиона, который напоминал топ без лямок, а такое, по-моему, нельзя носить ни одной девушке). Чтобы дополнить образы, я позаимствовала украшения и обувь в греческом стиле из запасов магазина. Я заплела волосы и сделала сложную высокую прическу, как вдруг заметила кое-что на дне сундука. Причем я была уверена, что раньше этой вещи в нем не было.

– Священный пояс Афродиты! – воскликнула я, достав из сундука… пояс Афродиты.

Руки у меня дрожали. Я отлично знала, что это за пояс, хотя никогда прежде его не видела. Афродита никогда не надевала его просто так. Гефест изготовил его для мамы (до того, как они окончательно разругались). Пояс был похож на модный ремень – широкая филигранная золотая лента (двадцать каратов, если не ошибаюсь), искусно сработанная и пронизанная магией. Вроде как любого, кто видел маму в этом поясе, охватывала безумная страсть к ней. Хотя в этих делах ей помощь не требуется. Нет, ну правда: стоит кому-то ее увидеть – он тут же на нее западает.

Взяв в руки волшебный пояс, я невольно задумалась, подействуют ли его чары, если его надену я. Мне даже захотелось прогуляться по лагерю и испытать его. Я бы прошлась мимо домика одного бразильского парня и дождалась, пока он на меня посмотрит…

Соблазнительно, подумала я. Но нет.

И бросила пояс обратно в сундук. Почему? Просто я слышала легенды о том, что Гефест проклинает свои творения. Скорее всего, пояс не был проклят, но мне не хотелось рисковать и ненароком навлечь на себя какие-нибудь дремлющие чары. Кроме того, магия волшебных предметов, предназначенных для богов, может оказаться не по силам полубогам.

Насколько я знаю, пояс по-прежнему лежит на дне того сундука. Я оставила все как было, когда запирала магазин. Только вот интересно… откуда там взялся мамин пояс? И наступит ли день, когда мне срочно понадобится им воспользоваться?

Но пока, если я захочу влюбить кого-нибудь в себя, мне придется рассчитывать лишь на собственное обаяние. К счастью, его я унаследовала от мамы. И прекрасно знаю, как сделать так, чтобы мужчин охватывала безумная страсть ко мне…
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Сцена: комната, украшенная затейливыми гобеленами, свечами и коврами в пурпурных, красных и золотых тонах. В центре на возвышении стоит золотой трон. Аполлон в джинсах, ослепительно-белой футболке, кожаной куртке и солнечных очках в расслабленной позе сидит на троне. На стене неоновая надпись: «К СЧАСТЬЮ, АПОЛЛОН ЗДЕСЬ!»


Аполлон: Следующий!

(Входит девочка из лагеря.)

Девочка: О великий Аполлон, бог прорицаний, скажи, найду ли я когда-нибудь любовь?

Аполлон: Найдешь ли ты любовь? (Ухмыляется в камеру.) А я и не знал, что она потерялась!

(Удар в барабан и закадровый смех.)

Аполлон: Следующий!

(Входит мальчик из лагеря.)

Мальчик: О великий Аполлон, бог прорицаний, скажи, я когда-нибудь стану богачом?

Аполлон: Как тебя зовут, дитя?

Мальчик: Альберт, великий Аполлон.

Аполлон: Что ж, Альберт Великийаполлон, я предвижу, что ты станешь богачом только в одном случае…

Мальчик: В каком?

Аполлон (ухмыляется в камеру): Если ты сменишь имя на Ричард[13].

(Удар в барабан и закадровый смех.)

Аполлон: Следующий!

(Входит другой мальчик из лагеря.)

Мальчик № 2: О великий Аполлон, бог прорицаний, узнаю ли я когда-нибудь, кто мой божественный родитель?

Аполлон: Милое дитя, ответ прямо перед тобой.

Мальчик № 2 (оглядывается): Правда?! Где?!

Аполлон (встает и разводит руки в стороны): Прямо перед тобой.

Мальчик № 2: Да где же? Я смотрю – и все без толку!

Аполлон: Да, и правда все без толку. (Ухмыляется в камеру.) А может, ты просто бестолковый!

(Удар в барабан, закадровый смех и записанные заранее аплодисменты.)

Из комедии «К счастью, Аполлон здесь!» (автор сценария и исполнитель главной роли – Аполлон).

Комедия? Серьезно? О боги, хорошо, что я не застал телевидение 1950-х…

П. Дж.
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Пст! У вас есть ветряные колокольчики? Нравятся лимерики? Хотите узнать будущее? Тогда вперед! В лесу за Ручьем Зефира и Кулаком Зевса вас ждет самый древний из оракулов. Скорее. Уже недалеко… Идите на шепот…
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Йоу, полубоги! Ищете крутое место для тусы? Сказали ребята, что оракула хата на Холме полукровок – полный улет. Там все обалденно: пурпурные шторы, кайфовые диваны с цветными подушками, шикардос просто, йоу! Зацените графичные фотообои, граффити и остальные крышесносные художества Дельфийского оракула – единственной и неповторимой Рейчел Элизабет Дэр. Как говорится: если факел не спалить – пророчество не замутить!
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Рейчел Элизабет Дэр
Ты меня боишься? Надеюсь, что нет. Многие новички считают, что я супержуткая, потому что временами живу в пещере, иногда вижу страшные сны о конце света и изрекаю странные пророчества с веселенькими словечками вроде «смерть». Понятия не имею, что в этом страшного.

Первое пророчество я изрекла через минуту после того, как в меня вошел дух Дельфийского оракула. (Если тебе интересно узнать, к чему это привело, спроси любого из ребят, кто жил тогда в лагере. А если хочешь поговорить с тем, кто погиб во время этих событий, Нико ди Анджело может предоставить тебе такую возможность.) Я думала, что готова к этому. Понимаешь, я давно привыкла к видениям и странным снам. И казалось бы, что может в таком случае изменить слияние с древним духом?

Ответ: много чего. К счастью, в то время в Большом доме был Аполлон, который мне помог.

– У тебя ППСР, – сказал он, проводив меня по лестнице наверх к свободной кровати для пациентов.

– ППСР? Что это? – успела спросить я перед тем, как меня вырвало в стоящее рядом ведро.

– Постпророческое стрессовое расстройство. Просто полежи – и все пройдет.

– Точно?

Он надул губы:

– Алло? Я же бог прорицаний, не забыла?

– Кстати об этом, – сказала я. – Зачем тебе вообще оракул? Ты ведь и сам мог бы пророчествовать.

Он поднял очи горе и выдал в ответ хайку:

Я дух свободный
Купаюсь в музыке и свете
А рабочий график – отстой


Я хотела было спросить, не многовато ли слогов в последней строке, но решила, что ему лучше знать, раз уж он бог поэзии.

Но у меня созрел другой вопрос:

– А почему у оракула не может быть парня?

Сама не знаю, почему об этом спросила. Не то чтобы мне кто-то нравился. (По крайней мере в тот момент.) Наверное, просто стало интересно.

Ответил он не сразу. Он оторвал листок от лавровой ветви и раскрошил его между пальцами. Воздух наполнил пряный аромат.

– Любовь затуманивает разум, – наконец проговорил он. – А кому нужен оракул с замутненным разумом?

В голосе его послышались скорбные нотки, и я вспомнила, что когда-то он страстно влюбился в нимфу по имени Дафна, которая, стремясь укрыться от его любовных порывов, превратилась в лавр. Похоже, о затуманенном разуме он знал не понаслышке.

Я решила сменить тему:

– Почему пророчества всегда такие неясные? Почему я не могу просто рассказать о том, что должно произойти?

Он вздохнул так тяжело, словно ему приходилось отвечать на этот вопрос уже миллион раз (если учесть, что он бессмертный, то это вполне могло быть правдой).

– Это было бы совсем неинтересно, как пазл, в котором всего две части. Загадки, интриги, намеки на опасность, необычные рифмы – вот рецепт прекрасного пророчества. Как, например, такое:

Пинокль и пинг-понг, амброзия, нектар,
На чердаке оракул, а в доме – леопард,
Кентавр на коляске, пьянчужка срок влачит,
Здесь дом для полукровок, для них он Пуп Земли.


Каюсь: мне пришлось посмотреть в словаре, что значит «Пуп Земли». Оказывается, это вовсе не пупок, а центр мира. Можешь при случае блеснуть эрудицией перед друзьями: «Подумываю проколоть Пуп Земли, когда стану постарше». Или подразнить врагов: «Что, даже не знаешь, где у тебя Пуп Земли? Ха-ха».

Но об этом я подумала позже. А в тот момент Аполлон выжидающе смотрел на меня.

– Понятно, – кивнула я. – Очевидно же, что в этом пророчестве говорится о Хироне, Дионисе и Большом доме.

– Конечно, для тебя это очевидно, – согласился Аполлон. – Но что, если я скажу тебе, что это пророчество появилось тысячу лет назад?

Я вдруг представила себе древних людей, которые услышали про «пинокль» и «пинг-понг». Одним богам известно, какое значение они им приписали. Еда? Оружие? Одежда? Они ведь понятия не имели, что это. А как Хирон понял строчку про кентавра на коляске?

Меня словно хлестнули по лицу холодной мокрой тряпкой. Люди, которые услышали это пророчество, умерли, так и не узнав, что оно значит (если, конечно, не были бессмертными). Может быть, они даже сошли с ума или погибли, пытаясь его расшифровать.

Мне стало очень грустно и тревожно. Подумать только, к чему могут привести слова, которые я скажу кому-нибудь в будущем!

– Аполлон, – прошептала я, – а мои пророчества отправят кого-нибудь в квест, который невозможно закончить?

– О, Рейчел. – Аполлон утешительно потрепал меня по руке. – Конечно.

– Просто супер.

Я не хотела злиться, но честное слово, в тот момент я начала сомневаться, а стоит ли оно того.

Аполлон встал.

– Тебе нужно поспать, – сказал он. – Но прежде чем уйти, я хочу тебе кое-что подарить. – Он указал на потолок. Из кончика его пальца вырвался луч золотого света. Через секунду на одеяло рядом со мной плюхнулся подарок, неумело завернутый в золотую фольгу. (Впоследствии я узнала, что из-за этого луча братья Стоулл чуть не заработали сердечный приступ.) – Открой.

Внутри оказался трёхногий табурет, весьма хлипкий на вид.

– Э… спасибо, – пробормотала я.

– Он настоящий, – сказал Аполлон. – Из Дельф. То есть сейчас я забрал его с чердака Большого дома, где ему пришлось слишком долго поддерживать тело твоей предшественницы.

И тут до меня дошло:

– Это треножник из Дельф. Тот самый, на котором тысячи лет назад сидела первая жрица-оракул. И ты даришь его мне?!

– Ну, я мог бы позволить тебе его украсть, – почесал в затылке Аполлон. – Но Геркулесу пришлось за это поплатиться. Его заставили целый год выполнять женскую работу.

Я подняла бровь:

– Извини, что? Женскую работу?!

– Заниматься домом, вести хозяйство – называй как хочешь, – отмахнулся Аполлон. – Суть в том, что выпендрежнику Геркулесу пришлось мыть посуду и мести полы. Это был удар по его самолюбию, но он его заслужил. – Аполлон любовно погладил табурет. – Этот треножник помнит ягодицы многих могущественных женщин.

– Мой зад весьма польщен.

Вдруг я поняла, что это на самом деле так. Как бы то ни было, я стала новым Дельфийским оракулом. И в этот торжественный момент меня снова вырвало.


В последнее время в моей пещере наступило затишье (если не считать того всплеска эмоций, из-за которого фрески оказались стерты со стен, диваны перевернуты, а занавески порваны на лоскутки, но я надеюсь, что мы замнем эту тему). Пророческий огонек почему-то погас, и Аполлон не мог зажечь его вновь.

Но не переживай. Я предчувствую, что, когда придет твое время отправиться в квест, я снова буду изрыгать зеленый дым и смутные пророчества. И видится мне, ждать осталось недолго…
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Надоели смертные, от которых разит потом, сигарами и чесноком? Шагните за границу – избавьтесь от вони навсегда! Лагерь полукровок окружен невидимым барьером, усиленным туманом особой концентрации и лучшими защитными заклинаниями, отгоняющим даже самых настырных монстров[14] и любопытных смертных. И это еще не всё! Вдобавок ко всему в окруженном волшебной границей лагере круглый год стоит чудесная весенняя погода. Так что если вы готовы попрощаться с вонью, грязью и верной смертью – не медля шагайте через барьер!
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На восточной границе Лагеря полукровок растет дерево, которое создал сам Зевс, чтобы поместить в него душу своей умирающей дочери Талии Грейс. Пять лет сосна росла, крепла и оберегала границы лагеря своей магией. Но однажды Лука Кастеллан, гадкий приспешник Кроноса, отравил ее ядом Пифона. Дерево героически сопротивлялось действию яда, пока его силы не были восстановлены с помощью Золотого руна – волшебного покрывала из шерсти летучего барана. Благодаря целительным силам руна Талия даже освободилась от плена! Теперь защитный барьер лагеря подпитывают магией Золотое руно и Афина Парфенос, но сосна в память о храбрости Талии Грейс все так же стоит, наполняя всю округу дивным ароматом.

[image: chapter_end]


[image: before_title]
Взгляд извне


[image: after_title]

Видеоконференция с Салли Джексон и Федериком Чейзом
Интервью брали Талия Грейс и Лео Вальдес
Талия: Лео, ты включил эту дурацкую запись? Что? Я тебя не слышу! Что? О боги, а люди еще спрашивают, почему я присоединилась к свите Артем… Ой. Всем привет. Похоже, я отключила Лео микрофон.

Лео: Знала бы ты, как часто со мной такое происходит.

Талия: Да ладно? Итак, сейчас мы поговорим с Салли Джексон, мамой Перси, и Фредериком Чейзом, отцом Аннабет. Мы решили провести видеоконференцию на четверых, которую Лео клялся настроить как нужно.

Лео: Что, правда клялся? Но не рекой же Стикс. Меня не проведешь!

Салли: Талия, милая, здравствуй. Ты сегодня выглядишь как никогда по-рокерски. А Лео…

Лео: …как всегда, жгучий красавчик, верно?

Салли: Ну, жгучий – это точно. На тебе футболка дымится.

Лео: Ой! Дайте-ка потушу. Всё, порядок.

Талия: И всё же… мы собрались, чтобы узнать, что думают смертные родители о Лагере полукровок. Миссис Джексон, доктор Чейз, вы ведь никогда не бывали в самом лагере?

Салли: Да. Несмотря на то что я вижу сквозь туман лучше большинства смертных, магическую границу мне не пересечь. Может, если бы кто-то специально меня пригласил, я бы смогла войти – а может, и нет. Ближе всего к лагерю я была, когда поднялась на вершину Холма полукровок, и, честно говоря, снова меня туда не тянет.

Лео: Да уж, можно угодить прямиком в пасть дракону Пелею. Или получить лазером из глаз Афины Парфенос. Погодите-ка… в глазах у этой статуи есть лазеры, или я просто размечтался? Миссис Джексон, только не подумайте, что я желаю вам плохого.

Салли: Спасибо, милый, приятно это слышать.

Талия: А вы, доктор Чейз?

Фредерик (откладывает модель аэроплана, с которой возился все это время): Что? Ах да. Лагерь. Нет, я никогда там не был, хотя мне как историку это было бы крайне любопытно. Но Аннабет говорила, что Рейчел Дэр – единственная смертная, которая может беспрепятственно войти в лагерь.

Талия: По слухам, сюда как-то раз забрел разносчик пиццы… но, наверное, это просто легенда. Не знаю, помните ли вы, миссис Джексон, но я была рядом, когда Перси впервые пересек границу – я тогда была сосной. Хотя сама я этого не помню, потому что… ну да, тогда была деревом.

Салли: Да и я смутно помню подробности.

Фредерик: Там что-то было связано с минотавром?

Салли: Там всё было связано с минотавром.

Талия: Мои воспоминания о том, как я впервые приблизилась к лагерю, признаться, не лучше. Вот ты сражаешься с монстрами, и тут БАМ! – сочишься древесным соком.

Фредерик: Послушай, Талия, я вдруг понял… Я так и не поблагодарил тебя за то, что ты тогда спасла жизнь Аннабет!

Талия: Бросьте, доктор Чейз, это древняя история.

Фредерик: Может, я отправлю тебе эту модель биплана «Киннер Эйрстер», такой в 1921 году купила Амелия Эрхарт? Это отличная копия!

Талия: Ну что вы, не стоит. Лучше расскажите: теперь, когда тревоги в мире полубогов улеглись, не хочется ли вам увидеть Лагерь полукровок своими глазами?

Салли: Ну… да, конечно, если там не будет минотавров или лазеров. Кстати, когда Перси впервые отправился в лагерь на лето, я просила Хирона на один день открыть границу для родителей. Смертных родителей.

Лео: Думаю, Хирон сказал «нет».

Салли: Да.

Лео: Погодите… он сказал «да»?

Салли: Нет, он сказал «нет».

Лео: Я запутался.

Талия: Как обычно.

Салли: Хирон объяснил, что когда-то, лет сто назад, он устраивал день открытых дверей. Но вышло не очень хорошо.

Талия: Что случилось?

Салли: Об этом прознали эйдолон, мантикора и злющий кентавр из Праздничных пони. Эйдолон вселился в сводную сестру одного из ребят, кентавр раздобыл где-то шапку-невидимку, а мантикора притворилась собакой. Так они проникли в лагерь.

Талия: Хороший план, хотя сама я предпочитаю нападать открыто.

Салли: Может, их бы и не раскрыли, если бы не кентавр. Острым, как копис, умом, он не отличался и не устоял перед соблазном покрасоваться среди лучников. Когда он три раза подряд попал в яблочко, все наконец обратили внимание на лук, висящий в воздухе.

Талия: А что стало с мантикорой и эйдолоном?

Салли: Мантикора решила сыграть в волейбол. Но с шипом на хвосте мяч через сетку не перекинешь. Когда несколько мячей пострадало, ее и обнаружили.

Талия: Неужели сто лет назад играли в волейбол?

Фредерик: Конечно! Волейбол, или минтонет, как его тогда называли, изобрел Уильям Джордж Морган в 1895 году в… Простите. Преподавательские привычки.

Салли: Больше всего неприятностей причинил эйдолон. Он запустил в стену для скалолазания сосуд с греческим огнем, который потом часами было не потушить. Кстати, именно тогда Хирону пришла мысль о лаве.

Талия: Узнаю Хирона. Всегда придумает, как сделать смертельно опасные испытания еще более смертельно опасными. Так что же было с нарушителями?

Лео: Фестус!

Фредерик: Gesundheit![16]

Салли: Думаю, он говорит про своего бронзового дракона Фестуса.

Лео: Единственного и неповторимого! Вы ведь знаете, что его создали для охраны границ? Я слышал, что тело у него тогда было просто убийственное. В прямом смысле: оно было покрыто шипами, которыми запросто можно было кого-нибудь убить. Зуб даю, что он раскатал эту мантикору в дырявую лепешку и отправил ее прямиком в Тартар!

Салли: Да, Хирон что-то говорил про дырявую лепешку. А вот чтобы выманить эйдолона из тела девочки, детям Афродиты пришлось хором его заговаривать.

Лео: А что стало с кентавром?

Салли: Хирон узнал, что его так разозлило. Когда кентавр в прошлый раз был в лагере, ему не хватило рутбира. У Хирона доброе сердце, поэтому он сделал ему предупреждение и разрешил вернуться к своим. Но с тех пор в лагере больше не устраивали день открытых дверей.

Талия: Теперь понятно почему. Если подумать, родительский день может расстроить тех ребят, у кого нет семьи. Скажем… кто бы приехал ко мне? Или к Лео?

Лео: Говори за себя, девочка-сосна. Может, семьи у меня и нет, но девчонки летят ко мне, как мотыльки на пламя. Да-да!

Талия: Дя-дя.

Фредерик: Ну всё-всё. Мы приедем к вам! В смысле если вы устроите день открытых дверей и я не забуду записать дату в свой ежедневник…

Салли (кашляет): Мне кажется, главное – что теперь у Перси и у всех вас есть безопасное место. Мне совсем не обязательно видеть лагерь своими глазами. Я ведь знаю: когда мой сын там, с ним рядом верные друзья, которые всегда прикроют его спину.

Лео: А еще грудь, бока и голову. Про ниже пояса я промолчу.

Салли: Запишите еще кое-что. Думаю, с этим согласятся все смертные родители.

Талия: Конечно, говорите, мисс Джексон.

Салли: Полубоги, мы вас любим.

Фредерик: Именно так.

Салли: Но если вы не будете почаще связываться с нами через почту Ириды, мы напустим на вас тренера Хеджа. Берегите себя и всегда поступайте по чести. Мы очень вами гордимся!
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Эта бесценная хрисоэлефантинная[17] статуя богини Афины высотой сорок футов была недавно извлечена из римских катакомб. На Афине Парфенос шлем с изображением сфинкса и грифона, в руках – изваяние богини Ники и щит со змеей. Статуя Афины источает неистовую энергию, которая защищает лагерь и Холм полукровок.
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Малкольм Пейс
Вам любой скажет, что я уравновешенный человек. Логика – это мое, а скандалы – нет. Я полубог, который семь раз отмерит и один раз отрежет. Как все дети Афины, наверное.

Поэтому видения выбили меня из колеи.

Полубогам вечно снятся кошмары – боюсь, ты сам скоро в этом убедишься. Но ко мне видения приходили наяву. Скажем, иду я себе, в ус не дую, и вдруг – БАМ! Я вижу какой-то древний греческий праздник. Спортивные состязания вроде олимпийских игр, музыкальный конкурс, поэтические чтения, конкурс красоты. Я видел, как победителям вручают амфоры с оливковым маслом (в древности оно очень высоко ценилось). И даже стал свидетелем процессии, которую завершала деревянная статуя Афины в полный рост. Статуя была завернута в большой кусок яркой материи.

Это слайд-шоу мозг выдавал мне четыре раза. И после четвертого я понял, что должен узнать, в чем дело. Во-первых, что это за праздник такой? Во-вторых, откуда взялись видения? И в-третьих, зачем они мне являются?

Ответ на первый вопрос я нашел в научной библиотеке в домике Афины. В одной из книг было описание праздника под названием Панафинеи, который проводился раз в четыре года в Афинах в честь моей матери. Я узнал, что деревянная статуя называлась Афина Полиада, то есть Афина Городская, а ткань на ней – особый пеплос (одежда, которую можно было носить как юбку в пол или как что-то вроде платья, или шали, или… о боги, я заговорил как Валентина! Извините!), на котором были вытканы выдающиеся свершения Афины, например победа над гигантом Энкеладом.

Итак, я видел Панафинеи. Оставалось выяснить, кто посылает мне эти видения и зачем.

Выяснить «кто» оказалось на удивление просто. Каждый раз, когда меня настигали видения, я был рядом с Холмом полукровок. Значит, подсказывала мне логика, источник видений был где-то рядом с ним. Вывод: этим источником была Афина Парфенос.

Если не веришь, советую отправиться к Холму полукровок и испытать на себе силу Афины Парфенос. Эта статуя излучает магию. Ее глаза следят за тобой. Она так похожа на настоящую, что кажется, вот-вот заговорит. Поверь, когда ты ощутишь ее мощь, то поймешь, почему я решил, что именно она показывает мне эти образы из прошлого.

Теперь нужно было выяснить, зачем она это делает. У меня было несколько версий, но я остановился на одной: мама не очень прозрачно намекала мне на что-то. Я сделал вывод, что она соскучилась по торжествам в ее честь. Из этого следовало, что она хочет, чтобы я организовал такие торжества здесь, в Лагере полукровок. Конечно, она никогда не сказала бы мне об этом прямо – требовать поклонения не в ее духе. Вот она и решила использовать статую как посредника.

Решив удостовериться, что мои выводы верны, я шепотом изложил их Афине Парфенос. Да, естественно, я чувствовал себя глупо, когда разговаривал со статуей. И, естественно, она не ответила. Как и мама. По крайней мере не прямо. Но в ту же ночь рядом с моей кроватью появилась амфора с оливковым маслом. Таким образом она либо решила меня похвалить, либо приказывала испечь немереное количество пиццы. Я склонялся к первому варианту.

На следующее утро я рассказал все братьям, сестрам и Хирону. Дети Афины с энтузиазмом приняли идею организовать торжества. Хирон, который участвовал в настоящих Панафинеях, без долгих уговоров разрешил нам провести праздник.

Мы запланировали провести первые Панафинеи в Лагере полукровок в следующем августе, чтобы они совпали с датами проведения древних торжеств и маминым днем «появления из Зевсовой головы». Получается, что у меня и остальных детей Афины есть примерно год, чтобы построить деревянную статую Афины Полиады, соткать здоровенный пеплос, организовать состязания и спланировать парад. (Некоторые из моих братьев и сестер предложили просто сделать пеплос для Афины Парфенос, но, во-первых, я не думаю, что на Лонг-Айленде найдется достаточно ткани для такой огромной шали, и, во-вторых, древние афиняне так не поступали. Они одевали статую, сделанную специально для праздника. И я не хочу нарушать традицию, потому что… ну, на то она и традиция.)

Волнуюсь ли я, что мы не успеем? Не-а. Мы дети Афины, способности планировать и организовывать у нас в крови. К тому же другие ребята из лагеря вызвались нам помогать. Если ты тоже хочешь поучаствовать, запишись в список, который висит на двери Шестого домика.

А мама… Думаю, она рада. Могу поклясться, что, когда я в последний раз проходил мимо Афины Парфенос, она мне подмигнула.
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Сцена: Аполлон бежит спиной вперед по пляжу и стреляет из золотого лука. За ним, соблюдая военный строй, бегут ребята из лагеря в боевом облачении.


Аполлон: Богу солнца лук под стать!

Ребята: Богу солнца лук под стать!

Аполлон: Должен золотом блистать!

Ребята: Должен золотом блистать!

Аполлон: Чтобы лучше всех стрелял!

Ребята: Чтобы лучше всех стрелял!

Аполлон: Погодите! (Спотыкается и падает на зад.) Я упал!

Ребята (бегают вокруг него кругами): Погодите! Он упал!

Аполлон: Я специально, что «ха-ха»?

Ребята: Он специально, что «ха-ха»?

Аполлон (пытается встать, но падает снова): Ой-ой-ой, моя нога!

Ребята: Ой-ой-ой, его нога!

Аполлон (хмурится и начинает светиться): Если смерти не хотите…

Ребята: Если смерти не хотим мы…

Аполлон (светится еще ярче): ПОВТОРЯТЬ ВЫ ПРЕКРАТИТЕ!

Ребята: ПОВТОРЯТЬ… э-э…


Армейская речевка, написанная, исполненная и резко прерванная Аполлоном.

Лучшая. Сцена. На свете.

П. Дж.
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Арсенал расположен в центральной части лагеря. Если вам понадобилось смертоносное оружие, поспешите сюда: арсенал до потолка завален копьями, мечами, кинжалами, щитами, дубинками, луками и стрелами. А если покопаться, здесь можно найти даже кое-что волшебное. Так что спешите: пики, ножи, сабли и палицы уже заждались!
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Где синонимом веселья будет лава? Конечно же, на стене для скалолазания! Она была построена для тренировки реакции и координации, но обитатели лагеря зачастую тренируются здесь в умении громко вопить. Если после падения с высоты вы не окажетесь в медпункте Большого дома, то после столкновения со стеной, облитой потоками горячей лавы, вам точно придется туда наведаться. Так что скорее поднимайтесь, только не смотрите вниз!
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Здесь было пролито больше полубожественной крови, чем где-либо в лагере. Так чего же вы ждете? Облачайтесь в доспехи и приготовьтесь попотеть, потому что такой тренировки у вас еще не было! Каждая мышца будет задействована, когда вы станете рубить мечом, колоть копьем, отбивать удары щитом и наносить удары кинжалом. И это только разминка! Теперь, когда ваша кровь быстрее потекла по венам (или по вашим доспехам, без разницы), пришло время потренироваться на соломенном чучеле – или испытать ваше мужество в бою с настоящим противником. Но помните: удары и раны здесь настоящие, так что будьте начеку!

Предпочитаете наносить удары издалека? У нас есть то, что вам нужно! На расстоянии полета копья от арены находится стрельбище с яркими мишенями: так и хочется всадить стрелу в яблочко! Только смотрите по сторонам, чтобы самим не стать мишенью!
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Эллис Уэйкфилд
Староста – это не просто самый старший в домике. Староста должен быть лидером – умным, сильным, решительным, отважным – и бесстрашным воином. Раньше нашей старостой была Кларисса Ла Ру – и она была именно такой. Шерман Ян? Насчет него я не уверен.

Шерман стал старостой, когда Кларисса уехала из Лагеря полукровок в колледж. Как и все дети Ареса, он свирепый, накачанный – настоящая боевая машина. Его хлебом не корми – дай помахать кулаками, а мир он презирает. Но несмотря на все эти достоинства, я сомневался, что он подходит на роль нашего старосты. Сможет ли он привести нас к победе над ребятами из других домиков? Если нет… скажем так, я незаметно наблюдал за ним, прикидывая, где его ахиллесова пята.

Вскоре после того как Шерман стал старостой, домик Ареса получил низкую оценку во время ежедневного обхода. Одна из моих сестер оставила под кроватью тарелку с барбекю, залитым сладким липким соусом, и туда сбежались полчища муравьев. Обычных, а не гигантов-мирмеков – эти мясо не любят, им подавай блестяшки. Хотя я был не против нашествия мирмеков. В последнее время было так скучно, что я бы не отказался поточить меч об их жвалы.

В общем, в тот день нам было велено привести в порядок арену и стрельбище. Мне нравится заниматься на арене и на стрельбище, но прибираться там и готовить их для новых тренировок? Да я бы лучше схватился с Немейским львом, и судя по лицам ребят из моего домика, они думали точно так же. Может, мы даже устроили бы сидячую забастовку, если бы сама идея мирного протеста не была нам столь отвратительна.

И мы поплелись к арене. К своему изумлению, я увидел там ребят из других домиков. Был там и Шерман – что удивительно, потому что обычно его не дозовешься убираться.

– Домик Ареса! – рявкнул он. – Преклонить колено!

Я не понимал, что происходит. Мы должны были заняться уборкой. Зачем ребята собрались здесь? Как бы то ни было, дети Ареса исполнили его приказ и ждали, что будет дальше.

– Я решил провести сегодня небольшое дружеское соревнование, – объявил всем Шерман. – Кто хочет поучаствовать?

Естественно, дети Ареса начали поднимать руки. Я все еще не мог взять в толк, почему Шерман устраивает соревнование вместо того, чтобы заставить нас заниматься делом, но возражать не стал.

Он замахал на нас руками:

– Нет-нет, я не о вас, дети Ареса. Вы будете зрителями. Эстафета пройдет на арене и на стрельбище, а вы их знаете как свои пять пальцев. Это будет нечестно по отношению к другим участникам.

Нечестно?! Да как вообще такой человек оказался нашим старостой?! Это было так отвратительно, что мне захотелось встать и уйти. Но тут я заметил лукавый блеск в глазах Шермана. Он что-то задумал. Я не знал, что именно. Но очень хотел узнать.

– А какой приз? – спросил Сесил Марковиц. Этот парень всегда думает о выигрыше.

Шерман хитро улыбнулся:

– Тот, кто финиширует первым, будет сегодня стрелять из пушки футболками.

Зрители возбужденно загомонили. Пушки в Лагере полукровок не пользовались особой популярностью: полубоги по большей части предпочитали традиционное древнегреческое оружие. Но пушка в домике Ареса была исключением. Ее снарядами были лагерные футболки, которые при выстреле подлетали в воздух на пятьдесят футов. Любимым развлечением было стрелять из нее во время хорового пения или волейбольного матча.

После некоторых споров и препирательств были выбраны пять участников: Уилл Солас, Миранда Гардинер, Билли Нг, Сесил Марковиц и Дэмиен Уайт. Я ставил на то, что победят Уилл или Дэмиен, что бы ни задумал Шерман. Уилл – потому что он умный и быстрый. Дэмиен – потому что хитрый.

– Участники! – Шерман поднял руку с растопыренными пальцами. – Вам предстоит пройти пять этапов. Каждый из вас должен наточить лезвия двух учебных мечей. Затем заменить четыре использованные мишени новыми. После этого отполировать щит. Затем заменить наконечники на трех копьях. И наконец, вернуть на место голову и конечности соломенного чучела. И вернуться ко мне сюда. – Шерман загнул пальцы и встряхнул кулаком. – Есть вопросы?

Я кусал себе щеки, стараясь не ухмыльнуться. Нужно отдать должное Шерману – это был отличный план: заставить других ребят работать за нас. Пообещай людям возможность бабахнуть из пушки – и обвести их вокруг пальца будет проще простого.

Шерман выстроил участников в линию и скомандовал:

– Марш!

Они побежали. Через двадцать минут финишную черту первой пересекла Миранда. Задыхаясь, она победоносно воздела кулак к небу. Шерман крепко обнял ее, но тут же отпустил, покраснев и смущенно улыбнувшись. Мы, дети Ареса, кричали и хлопали победительнице, радуясь, что нам не пришлось работать и что у нас такой крутой староста – Шерман.
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Не важно, профессиональный вы спортсмен или просто полукровка, решивший повеселиться, – волейбольная площадка вам непременно понравится. Солнце припекает спину, ветер развевает волосы, мяч летит прямо в лицо… Можете поиграть, поболеть или поймать футболку из пушки детей Ареса. Главное – приходите!
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Лорель и Холли Виктор
Лорель: Зацени, мы дежурим на волейбольной площадке.

Холли: Подготовим ее как следует.

Лорель: Меня аж тошнит.

Холли: От площадки?

Лорель: Нет, оттого, что ребята здесь играют просто так, типа…

Холли: Не говори!

Лорель: …для развлечения.

Холли: Фу! Это просто ни о чем!

Лорель: Совершенно против наших традиций.

Холли: Верно. В Древней Греции любили соревнования.

Лорель: Что, никто здесь не слышал про Олимпийские игры?

Холли: Или Панафинеи?

Лорель: По всей Греции были песчаные арены. И наши предки на них боролись!

Холли: Это называлось палестры. Единственное число: палестра.

Лорель: В честь Палестры – богини, которая изобрела борьбу.

Холли: Слыхали, парни? Богиня борьбы.

Лорель: Девчонки – сила!

Холли: И боролись греки без одежды.

Лорель: Чтобы оружие негде было спрятать.

Холли: И Палестра была самой крутой на арене.

Лорель: Как мы – на этой площадке.

Холли: Сестры Виктор: двадцать, противники: ноль. Ну что, мы крутые?

Лорель: Мы крутые! Угадай, с кем бы я сыграла.

Холли: Я знаю, с кем бы я сыграла.

Лорель и Холли: С Охотницами.

Холли: Зацените, новички. Когда Охотницы приходят в лагерь, мы играем в захват флага.

Лорель: Охотницы: пятьдесят шесть, полукровки: ноль. Ужасный результат.

Холли: Поэтому, когда они появятся здесь в следующий раз, я спрячу флаги.

Лорель: Нельзя играть в захват флага без флагов!

Холли: И мы устроим волейбольный матч.

Лорель: Сестры Виктор против Охотниц. Мы вдвоем против двух из них.

Холли: И чего их зовут Охотницами? Они больше похожи на затравленную добычу.

Лорель: Вроде оленя, в которого попали стрелой, да не тем концом.

Холли: Вроде салата, в который воткнули вилку, да не тем концом.

Лорель: Чего?

Холли: Я вегетарианка.

Лорель: Эй, я тоже.

Холли: С каких пор?

Лорель: Да я раньше тебя решила.

Холли: Нет, я раньше!

Лорель: А вот и нет!

Холли: А вот и да!

Лорель: Разговор окончен.

Холли: Он будет окончен, когда я скажу!

Лорель и Холли: Окончен!
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Вы гуляете по лесу, думаете о своем, и вдруг – БАБАХ! – мимо вашей головы пролетает кусок небесной бронзы. Что делать? Я вам скажу: несите бронзу в самое жаркое место в лагере – кузницу! Жители Девятого домика не упустят шанс сделать из волшебного металла оружие, щит, доспехи или даже – жирный намек – шлем! Если повезет, то в кузнице вы увидите всеобщего любимца – циклопа Тайсона. И, возможно, уговорите детей Гефеста передать отцу, чтобы в следующий раз смотрел внимательнее, куда бросает остатки металла.
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В этой просторной студии царит творческое настроение. Это любимое место детей Афины, которые занимаются здесь ваянием, керамикой, пишут картины, прядут. Любой может прийти сюда, чтобы раскрыть свои творческие стороны, а также творческий верх (а вот низ лучше не раскрывать). Мотки пряжи, окрашенной натуральными красителями, холсты на мольбертах, мрамор, глина, всевозможные инструменты и краски ждут вас!
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Эта мастерская скрыта в глубине леса, она находится в подземной пещере у подножия Западных холмов. Бункер 9 был запечатан после первой Гражданской войны полубогов, и все о нем забыли. Более полутора столетий он ждал, словно «капсула времени», когда его откроют. Но теперь, благодаря огненному касанию Лео Вальдеса, нам снова доступны его тайны и механизмы. Вам любопытно? Рискнете сюда заглянуть?
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Нисса Баррера
Бункер 9 – потрясающее место. Но если окажешься здесь, не заглядывай в дальний угол. Там, в тени, хранится нечто ужасное. Если все же рискнешь посмотреть, вот тебе мой совет: не трогай эту штуку. Думаешь, я шучу? Тогда читай.


Как-то раз мы с Коннором Стоуллом, Шерманом Яном, Валентиной Диас, Паоло Монтесом и Батчем Уокером отдыхали на пляже, и разговор зашел о проклятиях.

– Помните, как ребята из домика Аполлона наслали на всех проклятие, заставив говорить стихами? – спросил Батч. – «Инспекция домика к вам идет / А ну-ка скорей прибирайтесь, народ!»

Валентина захихикала:

– Наш домик несколько лет назад наслал на лагерь «милашное» проклятие. Все, кто был втайне в кого-то влюблен, начали называть объект своей страсти «милашкой». – Она взмахнула ресницами, бросив взгляд на Паоло. – Интересно, что было бы, реши я опробовать его сейчас?

Паоло с недоуменным видом улыбнулся.

Шерман легонько ткнул меня в плечо:

– А ты, Нисса? Знаешь какие-нибудь крутые истории о проклятиях?

Я поежилась:

– Только одну.

– Ну? Рассказывай скорее.

– Не могу. Тут нужно показывать.

Я попыталась сменить тему, но они не отставали. Устав от их уговоров, я наконец сказала:

– Ладно. Хорошо. Ждите здесь.

Я побежала в домик Гефеста и взяла из своего шкафчика старую книжку в черной кожаной обложке с оранжевыми тиснеными буквами. Книжка была закрыта на небольшой замочек. Нехотя я принесла ее к ребятам. Увидев ее, Валентина взвизгнула:

– Это ведь старинный дневник?! Такие продавали у нас в магазине в пятидесятых!

– Этот родом из сороковых, – поправила я. – Он принадлежал одной из моих сестер – Элоизе. Я нашла его в тайнике под своей кроватью.

Валентина потерла руки в предвкушении:

– Класс! Я просто обожаю читать чужие дневники! Ну, конечно, я всегда спрашиваю разрешения, – поспешно добавила она.

– И какое отношение дневник Элоизы имеет к проклятию? – спросил Шерман.

– Самое прямое, – мрачно ответила я. – Слушайте.


10 июня 1948 года

Привет, дневник!

Вернулась в лагерь. Проект на лето: собрать гоночный автомобиль, работающий на греческом огне.


13 июня 1948 года

Привет, дневник!

Чертежи готовы. Материалы собраны. Завтра начну сборку.


16 июня 1948 года

Привет, дневник!

Я в ярости. Сын Афродиты зачем-то ошивался у меня в мастерской. Сказал, что обожает машины, и хотел посмотреть на мои колеса. Думаю, врет.


17 июня 1948 года

Привет, дневник!

Сегодня снова заявился тот парень. Задавал вопросы про мой автомобиль. Умные вопросы. Может, зря я о нем плохо подумала.


19 июня 1948 года

Дорогой дневник!

У Джеймса светлые волосы и небесно-голубые глаза. Все девчонки в него влюблены. И наяды тоже. Сегодня они затащили его в озеро и чуть не утопили. Просто смешно.


20 июня 1948 года

Дорогой дневник!

Сегодня во время обеда Джеймс принес мне склянку с греческим огнем. Все девчонки на меня пялились.


22 июня 1948 года

Дорогой дневник!

Машина готова. Я выкрасила ее в небесно-голубой цвет, а сиденья обтянула желтой кожей.


26 июня 1948 года

Дорогой дневник!

Первые испытания прошли успешно! Джеймс хотел сесть за руль первым, но я ему не разрешила. Если что-то пойдет не так, пусть уж лучше я пострадаю…


28 июня 1948 года

Милый дневник!

Джеймс сказал, что хочет стать актером, но если у него не получится, то, возможно, станет гонщиком – при том условии, что я соберу для него машину. Наверное, он пошутил.


30 июня 1948 года

Милый дневник!

Второй тест-драйв прошел даже лучше первого. Я разрешила Джеймсу залить в бак греческий огонь. Наверное, он капнул мимо, потому что, когда наши руки соприкоснулись, у меня загорелись пальцы.


2 июля 1948 года

Милый дневник!

Сегодня Джеймс проехал на моем автомобиле по трассе для колесниц. Все девчонки на него смотрели. Потом он меня обнял и сказал, что мотор мурлычет как котенок.


2 июля 1948 года (полночь)

Милый дневник!

Я тоже мурлычу.


3 июля 1948 года

Милый дневник!

Завтра на пляже будет фейерверк. Я помогу его подготовить. А потом поищу Джеймса.


4 июля 1948 года.

Привет, дневник!

Я нашла его. Он был с дочерью Ареса.


5 июля 1948 года.

Посреди ночи машина взорвалась. Я сказала Хирону, что это из-за греческого огня. А Джеймсу сказала, что не буду делать новую.


8 июля 1948 года

Привет, дневник!

В последнее время Джеймс все время торчит в арсенале.


10 июля 1948 года

Привет, дневник!

У меня новый проект: ожерелье Гармонии.


На этом записи обрывались.

Я вздохнула и посмотрела на друзей. Они сидели затаив дыхание и не сводили с меня глаз.

– Гармония была дочерью Ареса и Афродиты, – объяснила я. – Вы, наверное, знаете, что Афродита была замужем за моим отцом. Когда Гефест узнал о Гармонии… скажем так, поведение Афродиты ему не слишком понравилось. И он выковал проклятое украшение.

Валентина закрыла рот рукой:

– Он что, проклял мою маму?!

– Не ее – Гармонию. Он сделал прекрасное ожерелье, наложил на него проклятие и подарил его Гармонии на свадьбу. После этого ее жизнь превратилась в кошмар. И всех, кто впоследствии носил это ожерелье, ждала та же участь.

Батч нахмурился:

– А какое отношение история Гармонии имеет к Элоизе и Джеймсу?

Валентина закатила глаза:

– Вот ты тупой! Элоиза, дочь Гефеста, влюбилась в Джеймса, сына Афродиты. А потом застукала его с дочерью Ареса. Снова тот же любовный треугольник.

Я кивнула:

– И после этого Элоиза взялась за проект под названием «Ожерелье Гармонии».

– Проклятье для парня, который ее бросил, – сказал Шерман.

– Ага. – Я показала им черно-белое фото, на котором симпатичный парнишка в старомодной футболке Лагеря полукровок сидел рядом с девчонкой, похожей на молодую Клепальщицу Рози[18]. – Джеймс и Элоиза в 1948 году. А это Джеймс в 1955-м. – Затем я достала портрет мужчины с точеными чертами лица и чувственным взглядом. На вид ему было чуть за двадцать. – Узнаете?

У Валентины отвисла челюсть:

– Это же Джеймс Дин!

– Сосисочный магнат? – спросил Батч.

– Да не Джимми Дин[19], придурок. Джеймс Дин. Актер. – Валентина погладила фото рукой. – Он был такой красавчик!

– Красавчик! – повторил Паоло с сильным бразильским акцентом. – «Бунтарь». «Рай». Рано умер.

– Точно, – подтвердила я. – Джеймс Дин стал суперзвездой в 1955-м, снявшись в двух фильмах: «К востоку от рая» и «Бунтарь без причины».

– А что значит «рано умер»? – спросил Коннор.

Я показала им третье фото Джеймса. Он сидел в блестящем серебристом гоночном автомобиле, с номером 130 на капоте и дверцах:

– Эта фотография сделана в 1955 году, примерно 22 сентября. Классная машина, да? Это «Порше 550 Спайдер». – Я вытащила последнее фото. – А это снято 30 сентября.

Все вскрикнули от неожиданности. На фото был тот же «Спайдер», но узнать его можно было только по номеру 130. От машины осталась лишь груда искореженного металла.

– Джеймс с другом ехали на гонки в Салинас, Калифония, – сказала я. – Они заехали в придорожный магазинчик. А где-то через полчаса случилась авария. Джеймс погиб. – Я закусила губу. – Мне кажется, Элоиза наложила проклятие на машину, когда они оставили ее у магазина. Она установила в нее какой-то механизм, заколдовала шасси. Точно не могу сказать, но в этом и заключался ее секретный проект под кодовым названием «Ожерелье Гармонии».

Шерман нахмурился:

– Нисса, но ведь автокатастрофы вовсе не редкость.

– Да, но есть еще кое-что. Парень, который врезался в них, сказал, что не видел приближающегося автомобиля. После катастрофы запчасти от «Спайдера» установили на другие машины, и все они попали в жуткие аварии. Покореженный корпус упал с грузовика и придавил ногу какому-то мужчине. Воры, которые пытались украсть руль и чехлы с сидений, получили жуткие травмы. В гараже, где хранились обломки «Спайдера», случился пожар, но они даже не обгорели. Мне продолжить?

– А где сейчас этот автомобиль? – спросил Шерман.

– В 1959 году он исчез. Ни один смертный не знает, где он.

– Постой-ка, – прищурился Батч. – Ни один смертный?

Я подняла взгляд к Западным холмам:

– Он в Бункере 9. Наверное, отец его там спрятал. Или Элоиза, потому что не хотела, чтобы он снова кому-нибудь навредил. – Я посмотрела на друзей. – А может, потому, что хотела сохранить его как трофей, напоминающий о ее победе.


Вот такая история. Возможно, проклятие номера 130 уже не действует. Если хотите прикоснуться к обломкам, хранящимся в темном углу, и проверить – милости прошу. Но я предпочитаю держаться от них подальше.
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Сцена: Площадка для съемок телевикторины. Три обитателя лагеря сидят за столом, перед каждым – звонок. Аполлон стоит за тумбой ведущего. На нем вульгарный наряд: рубашка с расстегнутым воротничком, ярко-золотой пиджак из ткани ламе[20] и черные узкие брюки.


Аполлон: Добро пожаловать на первую ежегодную викторину Лагеря полукровок! Прошу поприветствовать наших участников. Домик Афины представляет… Беа Уайз! (Аплодисменты.) Домик Ареса представляет… Арнольд Бифкейк! (Аплодисменты.) И наших козлоногих друзей представляет… сатир Фердинанд Ундервуд! (Топот копыт.) Участники, правила вам известны. Я задаю вопрос. Если знаете ответ – звоните в звонок. Готовы?

Уайз (постукивая пальцем по виску): Иначе меня бы здесь не было.

Бифкейк (демонстрируя мускулы): Жги!

Ундервуд: Ой, я проглотил свой звонок!

Аполлон: Прекрасно! Тогда начнем. Первый вопрос: назовите змея, которого я убил.

Дзинь-дзинь!

Аполлон: Уайз?

Уайз: Это не вопрос.

Аполлон: Прости, ответ «Это не вопрос» неправильный.

Уайз: Нет, постой, я имела в виду…

Дзинь-дзинь!

Бифкейк: Этим змеем был Пифон!

Аполлон: Верно!

Бифкейк (показывая большие пальцы): Дааааа!

Аполлон: Следующий вопрос…

Ундервуд: А что мне делать, если я знаю ответ? Сказать «дзинь-дзинь» или…

Аполлон: Кто меня оклеветал, сказав, что я содрал с него живьем кожу после музыкального состязания?

Ундервуд: Беее-беее!

Аполлон: Прости, но ответ «беее-беее!» неправильный. К тому же ты не позвонил в звонок. Правильный ответ: сатир Марсий.

Уайз: Эй! Я это знала! Ты не дал мне возможности ответить!

Аполлон: Он считал, что лучше всех играет на свирели, но я ему показал!

Бифкейк: Да, молодец!

Уайз: Ты же вроде сказал, что это все клевета.

Ундервуд: Беее-беее!

Аполлон: Последний вопрос: вы знаете, который час?

Дзинь-дзинь!

Уайз (присматриваясь к положению солнца): Два часа двад…

Аполлон: Час танцев! (Срывает с себя пиджак и рубашку и начинает крутить хулахуп.) Зажжем, ребята!

Появляются сатиры, размахивающие жезлами с лентами на концах, они играют на свирелях и прыгают вокруг бога солнца.

Бифкейк: О да! (Срывает с себя рубашку и крутит ею над головой.) Начнем веселье!

Уайз (трет виски): Поверить не могу, что я к этому всерьез готовилась.

Ундервуд: Дзинь-дзинь?

Аааа! Мои глаза!

П. Дж.
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Подыскиваете симпатичное местечко, чтобы провести собрание на природе? Советую забронировать этот тихий укромный уголок! Поляна, покрытая мягчайшим ковром из травы и окруженная величественными древними деревьями. Ветерок с побережья шелестит в зеленых листьях. Чтобы добраться сюда, нужно пройти на север от конюшен пегасов, но вы не пожалеете о затраченных усилиях. Предупредите дриад по почте Ириды заранее, и они приготовят закуски и напитки.

Примечание: для того чтобы сидеть на тронах, выстриженных из розовых кустов, требуется специальное разрешение.
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Сатир Вудроу
Я был польщен, когда Перси Джексон попросил меня рассказать о своих уроках по выживанию в дикой природе. Польщен, но озадачен, потому что я учу музыке, игре на свирели и музыкальной композиции, а не основам выживания в дикой природе.

Поэтому я послал письма бумажными самолетиками двум сатирам, которые раньше вели эти уроки – Гроуверу Ундервуду и Глисону Хеджу, – и попросил у них совета. Вот что они ответили.


[Письмо написано на слегка пожеванном пакете из коричневой бумаги]

Дорогой Вудроу,

в Калифорнии засуха. Спасибо, что спросил.

Я приверженец подхода «БУМ»: «Будь проще, мужик». Это очень помогает, когда у большинства учеников СДВГ. Вот тебе мой план урока, с ним ты станешь любые задачки щелкать как орехи. (Кстати, если с этим проблемы, сходи к дриадам в обеденный павильон за щипцами для орехов.)

Шаг первый: посмотри вокруг, не угрожает ли тебе что-нибудь прямо сейчас. Примеры: бегущие на тебя монстры с выпущенными когтями или острыми зубами, с которых стекает яд; расселины, вокруг которых разложены гнилые банановые шкурки; клоуны (веселые или грустные).

Шаг второй: поищи что-нибудь полезное. Например: воду, еду, огонь, побольше еды.

Шаг третий: сиди на месте и жди, пока тебя спасут. Примечание: прибегать к третьему шагу следует только в том случае, если тебя ищут.

Надеюсь, это поможет!

Дичайше твой

Гроувер.


[Письмо написано на обратной стороне рисунка, на котором цветными мелками изображены папа-сатир, мама-нимфа и малыш]

Вудроу,

чтобы выжить, главное – не бить баклуши. Баклуши вообще выброси, они не пригодятся.

Что касается битья, тут просто найди дубину покрепче. Лучше всего дубины из ясеня – крепкие, легкие и отлично трещат, когда лупанешь кого-нибудь такой. А вот сосновые не рекомендую. Отлично пахнут, но слишком липкие. К тому же никогда не знаешь – вдруг в ней кто-нибудь живет.

Если под рукой нет дубины, попробуй удар копытом в солнечное сплетение, или рогом в горло, или бедром в живот. Так их!

Тренер


Я был признателен друзьям за мудрые советы, но решил разработать свой подход. И сделал то, что всегда делаю, размышляя над трудной задачей: обратил взгляд к звездам. И тут меня осенило: я научу полукровок смотреть на звезды!

По созвездиям легко ориентироваться, когда путешествуешь по земле или по морю. С исторической точки зрения они тоже важны: это ведь существа и люди, которых греческие боги поместили на небо. Так что идея была просто отличная.

Вот примеры того, о чем я собираюсь рассказывать на занятиях.


Зачем, мама? (Или созвездие в виде буквы «З» или «М»)


Кассиопея, царица Эфиопии, хвасталась, что она и ее дочь Андромеда красивее Посейдоновых нереид.

– О боги, мама, может, хватит меня позорить?! – возмущалась Андромеда.

Нереиды пожаловались отцу. Решив наказать Кассиопею, Посейдон наслал на Эфиопию морское чудовище Кита. Единственным способом утихомирить разбушевавшегося монстра было принести ему в жертву Андромеду.

Естественно, Кассиопея не стала рассказывать об этом дочери. Вместо этого она заманила Андромеду на берег, пообещав ей чудесные спа-процедуры. Когда они были на месте, мать приковала девушку цепями к скале так, чтобы Кит мог легко до нее добраться.

– Ма-ма! – сквозь шум волн слышались жалобы Андромеды. – Эти цепи не подходят к моему наряду! От соли у меня волосы вьются! И когда придет массажист?

– Он сейчас будет! – ответила Кассиопея, увидев, как Кит поднялся над водой и бросился к царевне. (Примечание: Кит – та самая угроза, о которой Гроувер говорил в «Шаге первом».)

За секунду до того, как чудовище схватило царевну, чья-то фигура метнулась к нему с небес. Это был герой Персей! Он выхватил алмазный меч («О! Как блестит!» – послышался сквозь рычание Кита голос Андромеды), зарубил зверя, освободил Андромеду, смазал ей волосы сывороткой, чтобы не вились, и женился на ней. Они родили девять детей, основали город Микены и жили долго и счастливо.

Когда Персей и Андромеда умерли, их превратили в созвездия. Но светят они тускло, и обнаружить их на небе может быть трудновато. Лучше поищите Кассиопею, которую тоже поместили на небеса. Она и на земле любила выделяться, так что увидеть ее довольно просто: пять ярких звезд, расположенных в форме буквы «М» или «З» (зависит от того, под каким углом смотреть). Найдите ее – и легко отыщете путь домой.

Кстати: созвездия матери и дочери расположены очень близко друг к другу. Настолько близко, что, если прислушаться безлунной ночью, можно услышать, как Андромеда просит Кассиопею, чтобы та отстала и наконец оставила ее в покое.


Медвежья услуга


Зевс – в очередной раз – втайне от Геры закрутил роман с милой девушкой по имени Каллисто, которая оказалась одной из Охотниц Артемиды. Остается загадкой, почему Каллисто нарушила клятву не вступать в отношения с другими людьми. Некоторые считают, что Зевс обманул ее, приняв облик Артемиды.

Гера – в очередной раз – узнала об измене Зевса, разозлилась и – ПУФФ! – превратила Каллисто в медведицу, а затем приказала Артемиде ее застрелить. Или она приказала это сделать Аркаду – сыну Зевса и Каллисто, который был искусным лучником. Многое в этой истории остается неясным. Так или иначе, когда лук был натянут, а стрела вот-вот должна была вонзиться в тело Каллисто, Зевс наконец вспомнил о ней.

– Хм. Может, отчасти и я тут виноват, – признал Зевс, устранив угрозу.

Каллисто поднялась на задние лапы, гневно сложила передние на груди и взревела:

– Да неужели?!

– Позволь, я все исправлю.

Он превратил ее в звезды и подбросил их в небо. То же самое он проделал с Аркадом, сообразив, что так убережет мальчика от Геры. Звезды образовали на небе фигуры, похожие на медведей, поэтому греки назвали их Большой Ковш и Малый Ковш.

Ха-ха! Шутка! Греки назвали их Ursa Major и Ursa Minor, что значит Большая Медведица и Малая Медведица. Большая Медведица похожа… ну да, на большой ковш с широким горлышком и изогнутой ручкой. Малая Медведица – ее маленькая копия, только ручка изогнута не вниз, а вверх.

Кстати: ходят слухи, что Зевс и Каллисто тайно встречаются, когда он принимает римскую форму. Он прячется на планете Юпитер – или сам становится этой планетой, – а она вращается вокруг него в виде луны, названной в ее честь. Погодите, вот Гера узнает об их свиданиях – и в том квадранте точно взорвется сверхновая.


Смотри на звезды


Что толку от этих историй, если ты заблудился? Найди на небе Кассиопею, Большую Медведицу и Малую – и ты узнаешь где север. Эти три созвездия расположены вокруг Полярной звезды, которая всегда остается на одном месте. Отыскал Полярную звезду – считай, отыскал север. Отыщешь север – и узнаешь, где восток, запад и юг. И всё: считай, ты уже дома!

Примечание: когда я показал планы своих уроков Гроуверу, он заметил, что этот метод работает только в том случае, если ты знаешь, в каком направлении находится твой дом. К тому же в дневные часы воспользоваться им не получится. Ну что ж. Главное, что начало положено.
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Крылатым лошадям тоже нужен дом, и Лагерь полукровок гордится тем, что некоторые из них решили поселиться здесь. Чистить конюшни занятие не из приятных – но зато как здорово летать на спине крылатого коня! Если вы хотите промчаться по небу на пегасе, загляните и познакомьтесь с местными жителями – и не забудьте захватить пончики!
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Здесь не мешало бы установить знак «НЕ ПОДХОДИТЬ!». Если вам случится набрести на этот огромный муравейник, срочно сбрасывайте с себя все блестящие металлические вещи. Гигантские муравьи их просто обожают. А вот некоторые водоемы и каналы им явно не нравятся. Между лагерем и логовом муравьев протекает Ручей Зефира – скорее всего именно из-за него мирмеки до сих пор не напали, хотя их королева умеет летать. Если они когда-нибудь переберутся через залив Лонг-Айленд, Нью-Йорк ждут большие проблемы.
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Паликос Пит – специально для вас
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Загляните в наш укромный уголок… здесь воздух наполняет волшебный туман, дует тропический ветерок, влажный воздух ласкает кожу, пока она не заблестит. Вы поймете, что цель близка, когда пот потечет у вас по спине, намочит волосы и пропитает одежду. Придя сюда, сделайте подношение богам гейзеров – расскажите стихотворение, спойте песню, остроумно пошутите. И с трепетом наблюдайте, как взмоет вверх вода из близнецов-гейзеров! Склонитесь перед лицом могучих палики! И не забудьте перед уходом пройти опрос о качестве оказанных услуг!
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Паликос Пит
Я бог местных подземных водных запасов и поэтому знаю обо всем, что происходит в Лагере полукровок. Взрываются туалеты? Слыхал о таком. Сын Посейдона оказался в ручье во время игры в захват флага, и именно в этот момент отец его признал? Знаю эту историю в подробностях, спасибо Ручью Зефира. Поцелуи под водой? Озеро потом неделю бурлило, делясь впечатлениями.

Подобные истории стекаются к нам с Поли со всего лагеря. Иногда заставляют нас краснеть. Я бы рассказал вам больше, да боюсь утопить вас в потоке информации. Но заглядывайте к нам как-нибудь, если захотите.

Мы бы и сами наведались в гости, да Хирон запретил даже соваться в душевые.
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Паликос Пит – специально для вас
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Что может быть лучше в жаркий летний день, чем крупная, сочная, созревшая под солнцем земляника? Она такая вкусная, что ограничиться одной ягодой просто невозможно. К счастью, в Лагере полукровок земляника всегда на столе – и в кузове грузовика!
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Миранда Гардинер
Если ты не из отпрысков Деметры или Диониса, то, приехав в Лагерь полукровок, едва ли обратил внимание на земляничные поляны. И я понимаю почему. В отличие от арены, стены́ для скалолазания, Холма полукровок и других интересных мест земляничные поляны ничем не примечательны – хм, разве что тем, что там круглый год растет отличная земляника.

И все же советую тебе к ним присмотреться, потому что земляника очень важна для лагеря. Она приносит нам деньги, которые идут на разные полезные вещи. Думаешь, оранжевая футболка, которую тебе подарили по прибытии, появилась здесь сама по себе? Вот уж нет.

Возможно, тебе интересно, кто придумал выращивать здесь землянику. А может, и не интересно. Если нет – можешь сразу перейти к следующей главе. Если, конечно, не хочешь узнать самые сочные подробности об устройстве лагеря.


Ты все еще здесь? Отлично, тогда рассказываю.

В древности Лагерь полукровок сам обеспечивал себя всем необходимым: здесь выращивали овощи и фрукты, разводили домашний скот и птицу. Когда лагерь был перенесен на Лонг-Айленд, все это осталось в прошлом. Долгое время полукровки пытались заниматься охотой, рыбалкой и собирательством, почти как пещерные люди. То, что нельзя было добыть на охоте или собрать в лесу, они выменивали у местных фермеров, но и этому пришел конец, когда население Лонг-Айленда значительно выросло.

А затем Нью-Йорк превратился в мегаполис, людей на острове становилось все больше, новые дома вырастали буквально за одну ночь. После того как смертные в третий раз наткнулись на подростков-полубогов, бегавших по окрестностям с луками и стрелами, Хирон решил, что настало время перемен.

Он собрал старост девяти домиков, чтобы обсудить эту проблему. (Дети Гефеста отправились на поиски Небесной бронзы, а домик Зевса пустовал, так как Зевс решил помириться с Герой и пока не заводить интрижек. Правда, в то время в лагерь заглянули Охотницы, которые разместились в Восьмом домике.)

– Нам нужно придумать, как обеспечивать лагерь всем необходимым, – сказал Хирон. – Есть идеи?

– Да! Возьмем все, что нужно, силой! – взревел староста домика Ареса.

– Ну… еще можно украсть, – предложил староста домика Гермеса.

– Нет-нет! – Сын Аполлона выхватил лиру. – Мы будем петь за еду, как издревле делали менестрели!

– Из чего делали? – спросила дочь Диониса.

– Что?

– Ты сказал «из древли делали менестрели», – раздраженно повторила она. – Что еще за древля?

– Не из древли. Издревле, – вмешалась Охотница Артемиды.

Дочь Диониса махнула рукой.

– Так мы ничего не решим, – встала дочь Афины. – Хирон, лагерю нужен источник стабильного дохода.

– Согласен, – кивнул Хирон. – Какие будут предложения?

– У меня есть одно. – Она коснулась пальцами стола и серьезно посмотрела на остальных. – Будем продавать что-нибудь, что люди купят в больших количествах.

– Вино! – воскликнула дочь Диониса.

– Оружие! – завопил сын Ареса.

– Вокальные аранжировки на четыре голоса! – пропел староста домика Аполлона.

– Еду.

Все посмотрели на сына Деметры, который это сказал. Он пожал плечами:

– Людям постоянно нужна еда. А в таком большом городе, как Нью-Йорк, много людей, а значит, много покупателей.

Хирон погладил бороду:

– Неплохо. А какую именно еду?

Ответить на этот вопрос было непросто. Домики Афины и Диониса хотели продавать то, что связано с делами их божественных родителей: оливки и оливковое масло в честь Афины и виноград, виноградный сок, виноградное желе и вино (да, снова) в честь Диониса. Дети Гермеса, Артемиды и Ареса предложили задействовать их пастушеский и охотничий таланты, умение рубить и колоть – и открыть мясную лавку. Дочь Посейдона вопила, что нужно открыть рыбный ресторанчик, где будут подавать «как манхэттенский, так и новоанглийский клэм-чаудер»[22]. Сын Аполлона по-прежнему настаивал на своем и пытался заручиться поддержкой дочери Афродиты, настаивая, что музыка – это пища любви. Она с презрением ответила, что на такое не купится, как и любой уважающий себя покупатель.

Дискуссия становилась все больше похожей на ссору, но тут сын Деметры внес последнее предложение:

– Как насчет этого? – У него в руках было что-то маленькое и красное.

– Мини-взрывчатка! – рявкнул сын Ареса. – Граната!

– Никакая это не взрывчатка и тем более не гранат, – отмахнулся сын Деметры. – Это ягоды, которые растут повсюду на острове.

Дочь Афродиты сморщила нос:

– Извините, но фу! Они все покрыты семечками! Уродство. И – красный? Для фруктов как-то слишком ярко.

– Зато вкусно, – сказал сын Деметры. – Я назвал эту ягоду земляникой.

– Почему? – поинтересовалась дочь Афины.

– Потому что названия «черника», «голубика», «брусника» и «ежевика» уже заняты. Попробуйте. – Он высыпал пригоршню ягод на стол.

Старосты и Хирон попробовали землянику.

– Слааадко! – протянул сын Диониса.

Даже дочь Афродиты согласилась, хотя прежде, чем положить землянику в рот, очистила ее от семечек.

Хирон попросил сына Деметры встать.

– Похоже, товар мы выбрали, – сказал он. – Вы с братьями и сестрами сможете вырастить достаточное количество земляники?

Сын Деметры выпрямил спину и гордо вскинул голову.

– Это будет нашей святой обязанностью, – пообещал он. – Разве что попросим сатиров играть на свирелях и детей Диониса помогать время от времени.

Староста домика Диониса показал кулаки с поднятыми вверх большими пальцами.

Сын Аполлона ударил по струнам лиры, привлекая всеобщее внимание:

– Добрые люди, вот мой обет! Торжественно клянусь придумать название нашему новому предприятию и прославлять его. – Он снова ударил по струнам, на секунду отвлекся, чтобы настроить лиру, и снова провел пальцами по струнам. – Я напишу веселую песенку, чтобы рекламировать наш товар на торговых улочках Нью-Йорка. Она будет прилипчивой как чума, и каждый, кто услышит ее, будет напевать ее не переставая. Звучать это будет примерно так…

К счастью, остальные старосты утихомирили его прежде, чем он сочинил эту суперприлипчивую мелодию. Но, к чести детей Аполлона, стоит сказать, что они и правда сделали нашей землянике отличную рекламу. И даже никому не рассказали, что ягоды выращены стараниями полубогов.

Так, новички, и появилась «Дельфийская служба доставки земляники».


Ау? Ты еще читаешь? Ау?

Ну вот. Так и думала, что нужно вставить куда-нибудь драку.
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И другие часто задаваемые вопросы
Отвечали Перси Джексон, Аннабет Чейз и Нико ди Анджело
П. Дж.: У нас не очень много времени, так что давайте сразу к вопросам.

Итак, можно ли все-таки оставить себе футболку?

П. Дж.: Да, только учти, что одежда здесь часто рвется, прожигается, пачкается кровью – в общем, советую прикупить в нашем магазине еще парочку футболок.

А. Ч: Перси!

П. Дж.: Что? А, ну да. Наверное, теперь ты решил, что у нас тут полно опасностей.

Н. д. А.: Причем смертельных.

А. Ч.: Нико!

П. Дж. и Н. д. А.: Ан-на-бет!

А. Ч.: Придурки.

П. Дж.: Здесь с тобой ничего не случится. Наверное. Только когда ты отправишься в квест, начнутся… проблемы.

Квест? А это обязательно?

А. Ч.: Возможно, сейчас в это трудно поверить, потому что ты здесь совсем недавно, но быть выбранным для квеста – заветная мечта каждого полубога. Для этого мы и тренируемся. Мы ведь были для этого рождены.

П. Дж.: Скорее всего, тебя не отправят в квест сразу. Ну, то есть со мной так и получилось… Сколько прошло времени, прежде чем меня послали на верную смерть? Неделя?

А. Ч.: Ну ты-то у нас особенный, Рыбьи Мозги.

П. Дж.: Ой, как мило, ты сказала, что я особенный!

Н. д. А.: А еще, что ты Рыбьи Мозги.

«На верную смерть»? Я что, умру?

Н. д. А.: Я отвечу. Да, умрешь – когда-нибудь. И когда это случится, ты будешь жить… то есть существовать в Подземном мире.

П. Дж.: А с Лео такого не было.

Н. д. А.: Лео обманул смерть с помощью зелья, которого у него не должно было быть. Без него он бы оставался мертвым. Как положено.

П. Дж.: Хейзел тоже вернулась из Подземного мира.

Н. д. А.: Она совсем другое дело! Я вернул ее специально.

П. Дж.: Ну да, я просто о том, что не все умирают навсегда.

Н. д. А.: Следующий вопрос.

Что, если мне здесь не понравится? Можно будет вернуться домой?

А. Ч.: Я никогда не скучаю по дому. Наверняка это очень неприятно. Но прежде чем соберешь вещи, подумай: кто защитит тебя в мире смертных? Кто научит пользоваться твоей силой? Кто из смертных по-настоящему понимает, каково это – быть полубогом?

П. Дж.: Ты всегда можешь связаться с домом по почте Ириды. Мамы такому обычно очень радуются.

А Ирида не будет подслушивать?

П. Дж.: Знаешь, я никогда об этом не думал.

А. Ч.: Уверена, что она выключает звук. К тому же вряд ли она будет прислушиваться, ведь она сейчас занята работой в магазине «Натуральные продукты и образ жизни от радуги», где продается все органическое, безглютеновое и веганское.

Н. д. А.: О боги, лучше я снова проглочу гранатовых зерен и дам запереть себя в бронзовом кувшине, чем съем хоть что-нибудь из этого «НАПРОЖОРа».

Давно здесь Лагерь полукровок?

П. Дж.: Да уж, трудный вопросик. Поговаривают, что его основали в 1860-х…

А. Ч.: Но Джордж Вашингтон был полубогом, и если он обучался здесь, то американскому лагерю должно быть лет на сто больше. Интересно, нужно будет все выяснить.

Н. д. А.: Новички, вы можете спросить об этом у своих божественных родителей, но для них время течет совсем по-другому, так что, возможно, и они не дадут вам ответа.

А где лагерь был раньше? Куда переместился из Древней Греции?

П. Дж.: Э… Аннабет, наверное, ты хочешь ответить?

А. Ч.: Что ж, конечно, потом был Рим. После распада империи лагерь перемещался из одного государства в другое, в зависимости от того, на чьей стороне была сила. Но конкретные места назвать трудно. Лучше спроси у Хирона.

П. Дж.: Поздравляю, новичок, ты поставил в тупик дочь премудрой Афины!

Последний вопрос: меня правда ударит молния, если я назову Кулак Зевса Кучей какашек?

П. Дж.: Есть только один способ это выяснить!

Н. д. А.: Вперед, дружище! Уверен, мой папа будет рад знакомству с тобой.

А. Ч.: Перси! Нико!

П. Дж. и Н. д. А.: Ан-на-бет!
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Перси Джексон
Дорожные покрытия бывают очень разными: тут вам и асфальт (произносится «ас-фальт», а не «ась, Валь?»), и брусчатка, и гравий, и бетон…

Ха! Попался! Ты ведь подумал, что перестал видеть сквозь Туман, правда?

Стоп… хочешь сказать, мне не удалось тебя провести?

Хм. Ну ладно. Тогда шутки в сторону. За границами лагеря дни становятся короче, а ночи прохладнее. Полукровки обсуждают уроки, которые ждут их в обычных школах. Лето почти закончилось, а значит, Лагерь полукровок закрывается. Верно?

Вовсе нет!

Лагерь полукровок открыт круглый год, здесь могут жить полубоги, которые по той или иной причине не могут или не хотят вернуться домой. Если это про тебя, обязательно предупреди кого-нибудь из руководителей – Хирона, мистера Ди или кого-то еще из бессмертных, – что ты решил остаться. В этом случае уборщицы-гарпии тебя не съедят. Может, лучше даже изложить просьбу в письменном виде… на всякий случай.

Сам я никогда не оставался в лагере с наступлением осени, но, бывало, наведывался сюда в межсезонье. В это время здесь довольно приятно. И тихо, потому что во всем лагере живет не больше дюжины ребят. Иногда сквозь магическую границу проникает снег: хороший, липкий снег, из которого здорово лепить снежки и снеговиков. А еще в это время здесь особенно спокойно, как будто все проблемы кто-то поставил на паузу. Даже монстры в лесу ведут себя тише воды ниже травы. (Ой, мы забыли тебя о них предупредить? Прости.)

Я слышал, что в межсезонье здо́рово работать над личными проектами. Например, этой зимой Малкольм начнет ткать пеплос для Полиады к Панафинеям (попробуй сказать это в десять раз быстрее!). Уилл и Нико собираются выяснить, как сделать так, чтобы Нико не вырубался после путешествий по теням. (Мы тебе и про это забыли рассказать? Спроси как-нибудь у Нико. Или попроси его показать, как он это делает, только будь готов поймать его, когда он хлопнется в обморок.) Подозреваю, что у Миранды Гардинер и Шермана Яна тоже большие планы, но больше об этом ни слова – будем уважать чужую личную жизнь.

Я сам собираюсь домой, буду есть синюю мамину еду, ходить в школу и гулять с Аннабет. По крайней мере, таковы мои планы. И я рад бы сказать, что все именно так и будет – но я ведь полубог, а значит, мои планы могут весьма неожиданно поменяться.

Ты и сам скоро об этом узнаешь. Ведь знаешь что?

Ты тоже полубог.

А теперь мне пора бежать… я слышу звук сигнальной раковины. И это не к добру.
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Перси Джексон – сын Посейдона, бога морей, и Салли Джексон. Темные волосы, глаза цвета зеленой морской волны, крепкое телосложение. Может управлять водой.

Хирон – бессмертный кентавр. Сын титана Кроноса и нимфы Филиры. Карие глаза, каштановые волосы и борода. Наполовину могучий белый жеребец. С глубокой древности тренирует полубогов, в настоящее время – исполнительный директор в Лагере полукровок.

Аннабет Чейз – дочь Афины, богини мудрости и ткачества, и доктора Фредерика Чейза. Светлые волосы, карие глаза. Превосходный стратег, выдающийся архитектор, спасительница статуи Афины Парфенос, считавшейся давно утерянной. Героиня.

Коннор Стоулл – сын Гермеса, бога воровства, вестников и обмана (смертный родитель неизвестен). Младший брат Тревиса Стоулла. В настоящее время староста Одиннадцатого домика. Большой любитель розыгрышей.

Валентина Диас – дочь Афродиты, богини любви (смертный родитель неизвестен). Очень красивая.

Рейчел Элизабет Дэр – дочь мистера и миссис Дэр (оба смертные, имена неизвестны). Рыжие волосы, зеленые глаза. Может предсказывать будущее. В настоящее время Дельфийский оракул.

Талия Грейс – дочь Зевса, бога неба, молнии и грома, и Берил Грейс. Сводная сестра римского полубога Джейсона Грейса. Когда-то была превращена в сосну, сейчас – бессмертная предводительница Охотниц Артемиды. Растрепанные темные волосы, глаза цвета электрик. Невероятно сильная, но боится высоты. Героиня.

Лео Вальдес – сын Гефеста, бога кузнецов и огня, и Эсперансы Вальдес. Карие глаза, темные волосы. Невысок ростом и непоседлив. Умеет призывать огонь. Герой.

Малкольм Пейс – сын Афины, богини мудрости и ткачества (смертный родитель неизвестен). Серые глаза, светлые волосы. Когда Аннабет Чейз нет в лагере, выполняет обязанности старосты Шестого домика.

Эллис Уэйкфилд – сын Ареса, бога войны (смертный родитель неизвестен). Мускулистый.

Лорель и Холли Виктор – близнецы, дочери Ники, богини победы (смертный родитель неизвестен). Любят спорт и соревнования. Темноволосые.

Нисса Баррера – дочь Гефеста, бога кузнецов и огня (смертный родитель неизвестен). Каштановые волосы. Вместе с Джейком Мейсоном является старостой Девятого домика.

Вудроу – сатир (наполовину козел, наполовину человек). Ведет занятия в Лагере полукровок.

Пит – паликос, бог гейзеров. Белесый цвет лица, волосы, похожие на пену, мутные глаза. Мускулистый человекоподобный дух. Вместо ног – пар.

Миранда Гардинер – дочь Деметры, богини земледелия (смертный родитель неизвестен). Зеленые глаза. Вместе со своей сводной сестрой Кати Гардинер является старостой Четвертого домика.

Нико ди Анджело – сын Аида, бога Подземного мира, и Марии ди Анджело. Черные волосы, черные глаза, бледная кожа. Очень могущественный. Постоянно путешествует из лагеря в Подземный мир и обратно. Первым из греческих полубогов узнал о Лагере Юпитера.

Также упомянуты:

Фредерик Чейз – смертный, отец Аннабет Чейз.

Джулия Файнголд – дочь Гермеса, бога воров и вестников.

Харли – сын Гефеста, бога кузнечного дела.

Охотницы Артемиды – девушки, присягнувшие на верность Артемиде, богине охоты, и давшие обет безбрачия. Им даровано бессмертие.

Салли Джексон – смертная, мать Перси Джексона.

Кларисса Ла Ру – дочь Ареса, бога войны.

Паоло Монтес – сын Гебы, богини юности.

Билли Нг – дочь Деметры, богини земледелия.

Батч Уокер – сын Ириды, богини радуги.

Шерман Ян – сын Ареса, бога войны.


И наконец, звезда нашего шоу, бессмертный, который сияет словно солнце, потому что он и есть солнце, бог, не нуждающийся в представлении, прошу любить и жаловать… Аполлон!
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Ursa Major – Большая Медведица, созвездие, которым стала Каллисто. Гера, ревновавшая Зевса, превратила ее в медведицу, а Зевс даровал ей бессмертие, поместив на звездное небо.

Ursa Minor – Малая Медведица, созвездие, в которое превратился сын Зевса и Каллисто Аркад.

Аид – греческий бог смерти и подземных богатств; правитель Подземного мира.

Амфора – керамический сосуд вытянутой формы.

Андромеда – дочь эфиопского царя Кефея и его жены Кассиопеи; после того как Кассиопея похвасталась, что ее дочь красивее нереид, Посейдон наслал на Эфиопию чудовище – Кита. Андромеду приковали цепями к скале, оставив на растерзание чудовищу, но ее спас Персей.

Аполлон – греческий бог солнца, прорицаний, музыки и целительства; сын Зевса и Лето, брат-близнец Артемиды.

Аргонавты – группа героев, которые отправились на поиски Золотого руна на корабле «Арго» под предводительством Ясона.

Аргус – стоглазый гигант, которому Гера приказала сторожить нимфу по имени Ио.

Арес – греческий бог войны; сын Зевса и Геры, сводный брат Афины.

Аркад – сын Зевса и Каллисто, нимфы, одной из Охотниц Артемиды; приняв облик Артемиды, Зевс спустился к Каллисто, после чего Гера превратила ее в медведицу; место в Греции, где Зевс спрятал ее сына Аркада, впоследствии назвали Аркадией.

Артемида – греческая богиня охоты и луны; дочь Зевса и Лето, сестра-близнец Аполлона.

Асклепий – бог врачевания; сын Аполлона; в Древней Греции его храм был также местом, где лечили людей.

Аталанта – греческая героиня; дочь царя Иаса, который оставил ее на вершине горы умирать, потому что хотел сына; она выросла в глуши и в конце концов присоединилась к Охотницам Артемиды. Была единственной женщиной среди аргонавтов.

Афина – греческая богиня мудрости.

Афина Парфенос – гигантская статуя Афины; самая знаменитая греческая статуя Афины.

Афина Полиада – статуя Афины Полиады Городской в полный рост, вырезанная из оливкового дерева, стояла в святилище на Акрополе в греческом городе Афины.

Афродита – греческая богиня любви и красоты; была женой Гефеста, но любила Ареса, бога войны.

Ахиллес – лучший воин Греции, герой Троянской войны, участвовал в осаде Трои; невероятно сильный, отважный и верный. У него было лишь одно слабое место – пятка.

Ворожба – дар, которым наградила своих детей Афродита, способность убеждать других людей в чем-либо силой голоса.

Гарпии – крылатые существа женского пола, которые похищают вещи.

Геба – греческая богиня юности; дочь Зевса и Геры.

Геката – богиня магии и перекрестков; управляет Туманом.

Гера – греческая богиня брака, жена и сестра Зевса.

Гермес – греческий бог путешественников, проводник душ умерших, бог передачи вестей.

Гестия – греческая богиня домашнего очага.

Гефест – греческий бог огня, мастерства и кузнечного ремесла; сын Зевса и Геры, муж Афродиты.

Гея – греческая богиня земли; мать титанов, гигантов, циклопов и других чудовищ.

Гиматий – верхняя одежда древних греков; ее набрасывали на левое плечо и пропускали под правой рукой.

Гипнос – греческий бог сна.

Гора Олимп – место, где обитают двенадцать олимпийских богов.

Гора Пелион – гора на юго-востоке Фессалии в Центральной Греции; родина кентавра Хирона, учителя многих древнегреческих героев.

Греческий огонь – горючая смесь, которую использовали в морских сражениях, потому что она горела в воде.

Дельфийский оракул – вещатель пророчеств Аполлона.

Деметра – греческая богиня земледелия; дочь титанов Реи и Кроноса.

Дионис – греческий бог вина и веселья; сын Зевса, исполнительный директор Лагеря полукровок.

Дракен – гигантский змееподобный монстр желто-зеленого цвета, с «воротником» на шее, глазами как у рептилий и огромными когтями; плюется ядом.

Дриады – древесные нимфы.

Зевс – греческий бог неба и царь богов.

Золотое руно – шкура златорунного крылатого барана, которая была символом царской власти; ее охраняли дракон и огнедышащие быки; Ясону было велено совершить героическое путешествие и похитить руно.

Ио – нимфа, которая понравилась Зевсу; ее сторожил стоглазый гигант Аргус.

Каллисто – нимфа, которая родила сына от Зевса, за что ревнивая Гера превратила ее в медведицу; впоследствии Зевс поместил ее на небо, превратив в созвездие Большой Медведицы.

Кассиопея – жена эфиопского царя Кефея, мать Андромеды; она разозлила Посейдона, заявив, что Андромеда красивее, чем нереиды.

Кентавр – получеловек-полуконь.

Кит – морское чудовище, которое Посейдон наслал на Эфиопию после того, как Кассиопея заявила, что ее дочь Андромеда красивее, чем нереиды; Андромеду было решено принести в жертву чудовищу, но ее спас Персей.

Копис – трехфутовый меч с изогнутым клинком.

Кронос – младший из двенадцати титанов, сын Урана и Геи, отец Зевса; по просьбе матери убил собственного отца; титан судьбы, урожая, справедливости и времени.

Лабиринт – подземный лабиринт, построенный изобретателем Дедалом на острове Крит, чтобы держать в нем Минотавра.

Лира – струнный инструмент древних греков, похожий на небольшую арфу.

Мантикора – существо с человеческой головой, телом льва и хвостом скорпиона.

Микены – город, основанный Персеем и Андромедой.

Минотавр – получеловек-полубык, сын критского царя Миноса; Минотавра держали в Лабиринте, отправляя ему на расправу людей; побежден Тесеем.

Мирмек – большое, похожее на муравья существо, которое отравляет и парализует добычу перед тем, как ее съесть; охраняет разнообразные металлы, в особенности золото.

Наяда – водная нимфа.

Небесная бронза – губительный для монстров редкий металл.

Немезида – греческая богиня мщения.

Немейский лев – лев, свирепствовавший в греческом городе Немея; его шкуру не могло пробить человеческое оружие; убит Геркулесом.

Нереиды – водные нимфы.

Ника – греческая богиня силы, скорости и победы.

Нимфа – богиня, являющаяся олицетворением природы.

Палестра – греческая богиня борьбы.

Палики (ед.ч. – паликос) – близнецы, сыновья Зевса и музы Талии; боги гейзеров и термальных источников.

Панафинеи – древнее религиозное празднество, которое проводилось в Афинах; афиняне шли процессией к Акрополю, приносили в жертву сотню быков и приносили богине Афине дары в храме Пантеон. Среди даров обязательно было богато украшенное одеяние.

Пегас – божественный крылатый конь, порождение Посейдона, который, кроме всего прочего, является богом лошадей.

Пеплос – верхняя одежда или шаль, которую носили женщины в Древней Греции, должна была ниспадать свободными складками; иногда ею покрывали голову.

Персей – греческий герой, одним из подвигов которого было спасение Андромеды от морского чудовища Кита.

Пифон – чудовищный змей, которому Гея приказала охранять Дельфийский оракул.

Подземный мир – царство мертвых, куда навечно отправляются души; его правитель – Аид.

Посейдон – греческий бог моря и лошадей; сын титанов Кроноса и Реи, брат Зевса и Аида.

Праздничные пони – группа диких кентавров, которые обожают рутбир; прикрепляют к наконечникам стрел боксерские перчатки, используют в сражениях ружья для пейнтбола, примешивая в краску небесную бронзу.

Пуп Земли – центр мира; в Греции его символом был священный камень омфал, хранившийся в храме Аполлона в Дельфах.

Путешествие по теням – способ, благодаря которому существа из Подземного мира и дети Аида могут быстро перемещаться в любое место на земле или в царстве мертвых. Такое путешествие заметно истощает силы.

Река Стикс – река, отделяющая земной мир от Подземного мира.

Роща Додоны – место, где располагался древнейший греческий оракул, по значимости уступавший лишь Дельфийскому; приходившие к оракулу жрецы и жрицы слышали пророчества в шелесте листьев.

Сатир – греческое лесное божество, наполовину козел, наполовину человек.

Стоглазый – Аргус был стоглазым гигантом, которого Гера послала сторожить Ио – нимфу, возлюбленную Зевса.

Строфион – предмет женской одежды в Древней Греции, представлял собой повязку из мягкой материи, которая завязывалась под грудью и поддерживала ее.

Тартар – нижняя часть Подземного мира.

Титаны – могущественные греческие божества, потомки Геи и Урана, которые правили на протяжении Золотого века и были свергнуты молодыми богами-олимпийцами.

Тихе – греческая богиня удачи; дочь Гермеса и Афродиты.

Троя – город, расположенный на территории современной Турции; место, где разворачивались события Троянской войны.

Троянец – житель города Троя.

Троянская война – по легенде, это война, объявленная ахейцами (греками) городу Троя, когда троянец Парис похитил у спартанского царя Менелая его жену Елену.

Туман – волшебство, способное скрывать истинную природу вещей от смертных.

Уран – греческое божество, олицетворявшее небо; муж Геи, отец титанов.

Хитон – греческая одежда без рукавов; кусок льна или шерсти, который закрепляли на плечах брошами и носили с поясом.

Циклоп – представитель первородной расы гигантов, отличающихся тем, что у них есть только один глаз – посреди лба.

Эйдолон – дух, который может вселиться в кого-либо.

Эней – герой Троянской войны, сын Афродиты и любимец Аполлона; стал царем троянцев.

Энкелад – гигант, сотворенный Геей для того, чтобы уничтожить богиню Афину.

Ясон – греческий герой; под его предводительством аргонавты отправились в путешествие за Золотым руном.
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Сноски




1


Отсылки к легендарным песням «Stairway to Heaven» группы «Led Zeppelin» и «Smoke on the Water» группы «Deep Purple». (Здесь и далее прим. перев.)


2


«Секретный агент Макгайвер», или «Макгайвер» – телесериал, главный герой которого решает проблемы, не прибегая к помощи оружия, а используя смекалку и подручные материалы вроде скрепок и зубочисток.


3


Отсылка ко второй песне «Одиссеи»: «Встала из мрака младая с перстами пурпурными Эос». Эос – древнегреческая богиня зари.


4


Артур – легендарный король, герой британского эпоса, Гвиневра – его жена, Мерлин – волшебник, наставник Артура.


5


Гарриет Табмен – афроамериканская писательница, суфражистка, участвовавшая в борьбе против рабства.


6


Мария Склодовская-Кюри – физик, химик, первая женщина, ставшая нобелевским лауреатом.


7


Фрэнк Ллойд Райт – знаменитый американский архитектор.


8


Амелия Эрхарт – первая женщина-пилот, перелетевшая Атлантический океан.


9


Ду-воп – стиль поп-музыки, ставший популярным в США в 1950–1960-е годы. Песни исполняются в основном а капелла, музыкальное сопровождение в этом жанре играет минимальную роль, главная же отводится гармонично звучащему пению участников группы.


10


Крунинг – «проникновенная», «мурлыкающая» манера пения, для которой характерна имитация разговора в паузах между куплетами и повествовательная подача материала. Одним из самых известных певцов-крунеров был Фрэнк Синатра.


11


Пинокль – карточная игра.


12


«Кумбая» («Kumbaya», «Kum ba yah» («Come by Here») – христианская песня, которую часто поют в походах и лагерях у костра.


13


Краткая форма имени Ричард – Рич – по-английски созвучна со словом «богач» («rich»).


14


За некоторым исключением. Если речь идет о вражеских армиях и злобных оживших статуях гигантского размера, эффект может быть иным.


15


Приближаться на свой страх и риск. Дракон Пелей, охраняющий лагерь, только кажется спящим.


16


Будь здоров! (нем.)


17


Хрисоэлефантинная – сделанная из золота и слоновой кости.


18


«Клепальщица Рози» – картина Нормана Роквелла, написанная в 1943 году и изображающая крепкую женщину в рабочем комбинезоне на фоне американского флага. Подобные агитационные плакаты часто печатались в Америке во время Второй мировой войны, чтобы привлечь женщин к работе на военных заводах. Картина «Клепальщица Рози» часто ошибочно соотносится со знаменитым американским плакатом «We can do it!».


19


Джимми Дин – американский певец, исполнявший музыку в стиле кантри. Известен также тем, что организовал производство продуктов из свинины, в том числе сосисок.


20


Ламе – похожая на парчу тонкая ткань с металлическими нитями.


21


Пит цитирует «Поэму о старом мореходе» английского поэта Сэмюэла Кольриджа.


22


Клэм-чаудер – суп из моллюсков; его манхэттенская версия готовится с добавлением помидоров, а новоанглийская – с добавлением молока или сливок.
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